) HONDA

Manual de utilizare

Instructiuni originale

.‘If",‘ T i i
uummnluumnuM\((((mmmmmwmm)mwm(m(m T TR Rt

Robot de tuns '

larba Q o
HRM310/520

Miimo



http://www.hondappsv.com/HME/

Va felicitam pentru alegerea acestui robot de tuns iarba Honda. Suntem siguri ca va veti bucura de beneficiile robotului dvs.
de tuns iarba Honda, deoarece ne mandrim cu crearea celor mai bune produse de ingrijire a gazonului.

Dorim sa va ajutam sa obtineti cele mai bune rezultate de la noua dumneavoastra masina de tuns iarba si sa o folositi in
siguranta. Acest manual contine toate informatiile necesare; va rugam sa il cititi cu atentie.

Distribuitorul dvs. de service Honda este dedicat satisfacerii dvs. si va fi incantat sa va raspunda la intrebarile si
preocuparile dvs.

Honda Motor Europe, Ltd. isi rezerva dreptul de a face modificari in orice moment fara notificare prealabila si fara a
suporta obligatii.

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusa fara permisiune scrisa.

Acest manual ar trebui sa fie considerat o parte permanenta a robotului si ar trebui s raméana cu acesta daca este
revandut.

Acordati atentie speciala declaratiilor precedate de urméatoarele cuvinte;

AVERTISME

Indica o posibilitate ridicata de vatamare corporala severa sau deces daca instructiunile nu sunt respectate.

ATENTIE:
Indica o posibila vatamare corporald sau pagube materiale daca instructiunile nu sunt respectate.

NOTA:
Ofera informatii utile.

Daca apare o problema sau daca aveti intrebari despre robotul de tuns iarba, consultati un distribuitor autorizat Honda.

Robotii de tuns iarba Honda sunt proiectati sa ofere un serviciu sigur si de incredere daca sunt folositi conform
instructiunilor.

AVERTISME

Utilizarea unui robot de tuns iarba necesita o atentie deosebita pentru a asigura siguranta
operatorului si a celorlalti. Cititi si intelegeti acest manual de utilizare inainte de a folosi robotul de tuns iarba; in
caz contrar, se pot produce vatamari corporale sau deteriorari ale echipamentului.

Identificarea masinii
Modelul masinii dumneavoastra de tuns iarba este indicat pe ,Eticheta de identificare” printr-o serie de litere.

Categorie Serie Tip HRM

310/520 EAE

EAE = 230 V CA - fisa UE
EAEN = 230 V CA - fisa UE
EAB = 240 V CA - fisa UK EAS
=230V CA - fisa SW

Robot de tuns iarba

* llustratiile pot varia n functie de tip

Cereti distribuitorului sa completeze ,DIAGRAMA GAZONULUI” (pagina 81) si ,FISA DE VERIFICARE A
DISTRIBUITORULUI” (pagina 82) cu detalii despre instalarea pe care a efectuat-o si setarile pe care le-a configurat.
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Cum functioneaza robotul de tuns iarba Honda / Caracteristici

1 DESCRIERE GENERALA

O Cum functioneaza robotul de tuns iarba Honda

Configurarea sistemului

Zona de tuns este determinata de firul de delimitare care emite un semnal; cand masina de
tuns iarba detecteaza limita, se intoarce si taie iarba in mod aleatoriu. Cand bateria incepe sa

se epuizeze, se intoarce la statia de andocare.

Transformator

Transformatorul trebuie instalat Tntr-o zona umbrita si

protejata de ploaie.

Mai
mult de

1m
-

B

Statie de andocare

Instalati statia de andocare cu
lungimea corespunzatoare a firului de
delimitare. Tn cazul acestei figuri,
trebuie sa fie mai mult de 2 m din fata
statiei de andocare si mai mult de 1
m din spatele statiei de andocare.
Pentru detalii, consultati ,Verificarea

Tarusi conditiilor de instalare” (pagina
12).
A de 2
m
- - ’
- T
L
Firul de |
delimitare Cablu de alimentare Robot de tuns iarba

Asezati firul de delimitare fixandu-| pe sol cu tarusi sau
ingropandu-| sub pamant.

@ Caracteristici

Cronometru de
functionare

Robotul de tuns iarba Honda
are mai multe setari pentru a
stabili ziua si ora la care
functioneaza masina de tuns
iarba. Puteti configura masina
de tuns iarba sa lucreze in
zilele libere sau in anumite
intervale de timp care va sunt
convenabile.

Puncte de pornire a tunsului

Puteti desemna punctele de pornire de la care robotul
de tuns iarba Honda va incepe sa tunda. Punctele de
pornire a tunsului permit masinii dumneavoastra de tuns
iarba sa ajunga in alte zone care sunt dificil de accesat.
Unele puncte de pornire a tunsului pot fi stabilite prin
instalarea unui fir de delimitare, ceea ce sporeste
eficienta.
NOTA:
- Puteti configura urmatoarele puncte de pornire

pentru fiecare model:

HRM310: 3 puncte de pornire

HRM520: 5 puncte de pornire

Comoditate

Dupa configurarea masinii de tuns
iarba Honda, aceasta porneste si
se opreste din tuns iarba fara
solicitare. Atunci cand programul
temporizat este finalizat sau cand
puterea bateriei devine scazuta,
masina de tuns iarba se intoarce
automat la statia de andocare si
isi reincarca bateria interna.



Cum functioneaza robotul de tuns iarba Honda / Caracteristici

@ Asezarea firului de delimitare

Amplasarea firului de delimitare determina parametrii zonei de tuns, aceasta zona putand fi
formata din mai multe sectiuni in care masina de tuns iarba poate functiona. Pentru
configurarea punctului de pornire a tunsului si informatii detaliate, consultati ,4 SETARI
MENIU” ( pagina 25).

Zona de lucru trebuie sa fie conforma cu urmatoarele conditii daca include zone inclinate.
Asezarea firului de delimitare n locuri cu panta prea abrupta are un efect negativ asupra masinii de tuns iarba. Acest lucru se datoreaza
faptului ca masina de tuns iarba urmareste locul unde a fost asezat firul de delimitare.
* Masina de tuns iarba poate functiona pe pante de 24° (45%). Nu includeti in zona de lucru pante mai mari de 24° (45%).
* Asezati firul de delimitare n locuri care au o panta mai mica de 10° (17%).
* Daca locatia in care amplasati firul de delimitare are o pantd mai mare de 10° (17%), procedati dupa cum urmeaza.
- Nu asezati firul de delimitare lateral pe o panta mai abrupta de 10°.
- Asezati firul de delimitare lateral peste un spatiu relativ drept, cu o pantd mai mica de 10°, care vine dupa locul in care panta este
mai mare de 10° (17%). (Consultati diagrama de mai jos.)

L&sati un spatiu de 5 mm sau mai putin intre pértile firului de delimitare si Incorect Corect
asigurati-va ca patrtile firului de delimitare nu se suprapun sau nu se
intersecteaza.

Mai putin de
10° (17%)

" T - Lasati un spatiu de 30-50
cm Tntre firul de delimitare

.—|$i limita zonei de tuns.

Asezati firul de Lasati un spatiu de 1 m intre firul de
Lasati un spatiu de 30- delimitare n jurul delimitare si zonele periculoase,
50 cm intre firul de obiectelor pe care cum ar fi iazurile sau gropile.
delimitare si obiectele doriti ca
mari. masina sa le evite.
NOTA:

- Asigurati-va ca ati completat ,DIAGRAMA GAZONULUI” referindu-va la dispunerea firului de delimitare (pagina 81).

@ Caracteristici utile

Cronometru sezonier ( pagina 29)

Viteza de crestere a gazonului depinde de anotimp.

Cu aceasta functie, puteti configura raportul dintre
) timpul de tuns pentru fiecare sezon.

Cronometru silentios (pagina 30)

Siguranta Functionare silentioasa Puteti seta viteza lamei, viteza rofilor si
. . - J | folosi i i i

Lamele masinii de tuns iarba Motorul si lamele rotative ale Err]ci);gmetru pentru a folosi magina de tuns farba in
se opresc automat atunci robotului de tuns iarba Honda o L .
cand: functioneaza mult mai silentios Taierea in spirala (pagina 36, 38) Cu
- Ridicati masina de tuns iarba. decat masinile de tuns iarba cu aceasta functie, masina de tuns iarba poate fi
- Masina de tuns iarba se aflé pe o motor traditionale. concentrata pe tunderea zonei in care gazonul nu

sup’rafaté cu o pantd prea abrupta. este tuns complet sau viteza de crestere a
- Masina ’de tuns iarba se gazonului este rapidd.

rastoarna. Taierea marginilor ( pagina 35, 38) Cu

aceasta functie, puteti tunde zona netunsa de-a
lungul firului de delimitare.



Precautii

2 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

@ Precautii

Respectati cu atentie urmatoarele masuri de precautie.

Asigurati-va ca tineti mainile, picioarele si orice alte parti ale corpului
departe de lamele rotative.

Nu atingeti componentele ascutite, cum ar fi lamele sau discul de lama,
decéat atunci cand efectuati lucrari de intretinere. Daca o faceti, puteti fi
ranit.

Apasati intotdeauna butonul manual de oprire inainte de a interactiona fizic

cu masina de tuns iarba, cum ar fi, de exemplu, ridicarea sau intoarcerea.
In caz contrar, este posibil sa intrati in contact cu lamele si s& va raniti.

Nu permiteti niciodata copiilor, persoanelor cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte sau
persoanelor care nu sunt familiarizate cu acest manual de utilizare sa
foloseasca masina de tuns iarba. Reglementarile locale pot restrictiona
varsta operatorului.

Retineti ca operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele
sau pericolele care apar pentru alte persoane sau pentru proprietatea
acestora.

Respectati urmatoarele masuri de precautie atunci cand folositi masina
de tuns iarba sau dispozitivele periferice.

- Stati confortabil, astfel incat sa nu va pierdeti echilibrul.
- Aveti grija unde calcati pe teren accidentat.
- Mergeti, nu fugiti.

Purtati pantaloni lungi si incaltaminte rezistenta atunci cand va aflati in
apropierea sau in interiorul zonei de lucru in timp ce masina de tuns
iarba este in functiune.

Tnainte de a utiliza robotul de tuns iarba sau de a intra Tn zona de lucru,
persoanele care utilizeaza un stimulator cardiac sau un alt dispozitiv
medical trebuie sa consulte un medic.

Nu va urcati pe masina de tuns iarba, nu impingeti masina de tuns iarba si
nu o folositi Tn alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectata. Se
poate produce un accident sau masina de tuns iarba poate fi deteriorata.

Nu utilizati niciodata masina de tuns iarba in imediata apropiere a
persoanelor, Tn special a copiilor sau a animalelor.

Efectuati operatiunea de tundere numai in interiorul zonei acoperite de firul de dglimita

Nu folositi sisteme automate de udare a gazonului in timp ce masina de
tuns iarba functioneaza, deoarece echipamentul de udare poate fi deteriorat
si probabilitatea ca apa sa patrunda in masina de tuns iarba este mult mai
mare. Reglati cronometrul de lucru al masinii de tuns iarba astfel incat
sistemele de udare si masina de tuns iarba sa nu functioneze n acelasi
timp.

Daca exista riscul unor conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi fulgere sau furtuna, opriti functionarea si
deconectati cablul de alimentare.

Unele parti ale acestui produs se pot incalzi in lumina directa a soarelui. Asigurati-va ca nu atingeti aceste parti
daca devin extrem de fierbinti, altfel va puteti arde

Nu incércati masina de tuns iarba cu nimic altceva decét cu statia de andocare. Se poate produce un accident sau
masina de tuns iarba poate fi deteriorata.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, deconectati-l imediat de la priza si contactati distribuitorul. De asemenea,
nu atingeti partea deteriorata a cablului de alimentare.

Daca exista gauri (cum ar fi vizuina de iepure, etc.) in zona de lucru, umpleti-le astfel incat zona de lucru sa fie
nivelata. Verificati periodic daca exista gauri in zona de lucru.



Precautii / Respectati urmatoarele puncte pentru siguranta dumneavoastra

@ Respectati urmatoarele puncte pentru siguranta
dumneavoastra

Atunci cand transportati masina de tuns iarba, opriti-o si transportati-o asa cum se explica in acest manual (a se
vedea pagina 59), cu lamele orientate in directia opusa fata de dumneavoastra.

* Cand transportati masina de tuns iarba, asigurati-va ca o transportati prin
zonele desemnate (consultati pagina 59). Daca transportati masina de
tuns iarba n orice alt mod, riscati sa va raniti din cauza lamelelor sau a
prizei de incarcare a masinii de tuns iarba. De asemenea, puteti scapa si
deteriora masina de tuns iarba.

YINYHNOIS 3A INNILONHLSNI ¢
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Folositi intotdeauna manusi de lucru groase atunci cand efectuati lucrari w w
de intretinere. In caz contrar, puteti fi ranit de lame.

* Tnainte de utilizare, verificati intotdeauna zona de lucru si indepartati
ramurile, pietrele si alte obiecte care pot deteriora lamele si pot provoca
oprirea masinii de tuns iarba. Tn caz contrar, puteti fi ranit de obiectele care
sunt proiectate din partea inferioard a masinii de tuns iarba sau masina de
tuns iarba poate fi deteriorata.

Apasati intotdeauna butonul de oprire manuald inainte de a interactiona
fizic cu masina de tuns iarba. In caz contrar, va puteti rani, puteti impiedica
ajungerea masinii de tuns iarba la statia de andocare sau puteti opri
functionarea masinii de tuns iarba.

Atunci cand efectuati lucrari de intretinere la masina de tuns iarba,
asigurati-va ca apasati butonul de oprire manuala si opriti masina de
tuns iarba din miscare. Daca masina de tuns iarba este in miscare, se
poate produce un accident.

* Nu perforati, nu striviti si nu scurtcircuitati bateria.

e In conditii normale de utilizare, materialele electrozilor si electrolitul pe care il contin sunt inchise ermetic, cu
conditia ca integritatea bateriei sa fie pastrata si ca lipirea sa raméana intacta.

Tn cazul deschiderii orificiilor de aerisire sau al ruperii recipientelor, se poate produce o scurgere de electrolit.

Tn caz de inhalare, ventilati, odihniti-v& si stati la caldura.

n caz de contact cu ochii, irigati abundent cu apa timp de cel putin 15 minute.

Tn caz de inghitire, spalati-va bine gura si beti multa apa.

Atentie: toate circuitele de alimentare trebuie deconectate:

- Tnainte de accesarea bornelor.

- Dupa lovirea unui obiect strain, pentru a examina deteriorarea masinii.
- 1n caz de accident.

- Tnainte de orice interventie asupra masinii.

Tn caz de ranire a unei persoane, toate circuitele de alimentare trebuie deconectate. Sunati la serviciile
medicale de urgenté locale.



Pentru siguranta dumneavoastra, respectati urmatoarele puncte

* Asezati firul de delimitare astfel incat sa fie tinut ferm in pozitie si efectuati verificari periodice dupa ce I-ati asezat
pentru a va asigura ca nu s-a slabit. Daca firul de delimitare iese din sol, dumneavoastra sau altcineva se poate
impiedica de acesta si poate cadea.

* Nu atingeti varful expus al unui fir de delimitare care a fost taiat sau deteriorat. Va puteti rani sau electrocuta.

* Daca constatati ca firul de delimitare a fost taiat, opriti masina de tuns iarba, deconectati fisa transformatorului
de la priza de alimentare (Casa) si contactati distribuitorul dumneavoastra.

* Nu atingeti priza de incarcare. Daca o atingeti, va puteti rani.

* Respectati urméatoarele puncte atunci cand atingeti priza de alimentare (Casa), cablul de alimentare si
transformatorul. In caz contrar, va puteti electrocuta.

- Nu atingeti priza de alimentare (Casa), cablul si transformatorul cu mainile umede.

- Nu atingeti priza de alimentare (Casa), cablul si transformatorul daca priza de alimentare (Casa), cablul de
alimentare sau transformatorul sunt ude.

* Efectuati verificari periodice pentru a confirma ca nu s-au adunat praf, murdarie sau alte lucruri in sau pe priza de
alimentare (Casa), cablul de alimentare sau transformator. Daca sunt prezente, indepartati-le pentru a preveni un
incendiu.

* Asigurati-va ca continutul ,INSTRUCTIUNILOR DE SIGURANTA” este absolut clar pentru persoanele care ar
putea intra Tn contact cu robotul de tuns iarba. Tn caz contrar, se poate produce un accident.

* Céand conectati fisa, tineti-o de zona de prindere desemnata. Daca nu tineti corect fisa, va puteti electrocuta
daca atingeti zona conectorului.

* Persoanele care nu sunt familiarizate temeinic cu acest manual de utilizare nu trebuie sa intre in contact cu
masina de tuns iarba decét pentru a o opri.

* Céand va apropiati de masina de tuns iarba in functiune, acordati atentie materialelor care pot fi imprastiate de
lame.

* Nu folositi masina de tuns iarba daca carcasa externa este deteriorata.
Lama va poate téia din greseala sau puteti fi ranit de resturile aruncate de lama.

* Nu incercati niciodata s& manipulati masina de tuns iarba. Acest lucru poate provoca un accident, precum
si deteriorarea masinii de tuns iarba.

Reciclare

Pentru a proteja mediul ihconjurator, nu aruncati neglijent acest produs, bateria etc., Iasandu-le in
gunoiul menajer.
Respectati legile si reglementarile locale sau consultati distribuitorul autorizat Honda pentru reciclare.




Locatiile etichetelor

@ Locatiile etichetelor

e POZITIONAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA

Masina dumneavoastra de tuns iarba trebuie utilizata cu atentia si grija cuvenite. Prin urmare, au fost plasate
etichete reprezentative pe diferite parti ale masinii pentru a va reaminti principalele masuri de precautie care trebuie
luate. Semnificatia lor

este explicata mai jos. Aceste etichete sunt parte integranta a masinii de tuns iarba si, prin urmare, daca vreuna
dintre ele se desprinde sau devine ilizibila, contactati furnizorul de service pentru inlocuirea lor. De asemenea,
trebuie sa cititi cu atentie normele de siguranta din capitolul aplicabil din acest manual.

g ( Robotul de tuns iarba Honda este proiectat sa
& & ofere un serviciu sigur si de incredere daca

I-T

. /!\ este folosit conform instructiunilor.

s

Cititi si intelegeti manualul de utilizare inainte de
a utiliza robotul de tuns iarba Honda.

||_!_._|| Nerespectarea acestui lucru poate duce la
vatamari fizice sau pagube materiale.
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.

:ﬁ Tineti toate persoanele si animalele la distanta de
= zona robotului de tuns iarba Honda.

f
\.

O sTOP ( )

Nu atingeti lamele rotative.

") . . a -

= Atentie la lamele ascutite: lama este in migcare.
Actionati dispozitivul de dezactivare inainte de a
@ lucra pe sau de a ridica masina.

Nu stati pe masina. Acest aparat nu este o jucarie,
tineti copiii departe de acesta.

Y

\. J

e POZITIONAREA MARCII CE, A
NUMARULUI DE SERIE SI A ALTOR
INFORMATII

Numele si adresa producatorului, marcajul CE, numarul de serie si alte

—Honda France Y informatii se afla in urmatoarele locatii indicate in ilustratie.
Numele si adresa Manufacturing S.A.S.
producétorului —|{ | Rue des Chataigniers
Tipul de model Pole 45 - 45140 Ormes
Nr. de serie France
Anul de fabricatie Latimea®ll | |
de taiere ol | E
Tensiune ol ] - - . , .
nominala o Icm Nu avrunca’gl echlpamgntul electric impreuna cu deseurllg menajere.
Putere -' BV =y Daca aparatele electrice sunt aruncate in gropi de gunoi sau in halde,
nominala ® B kw R substantele periculoase se pot scurge in apele subterane si pot
Masa (greutate) o B kg patrunde in lantul alimentar, afectandu-va sanatatea si bunastarea.
Pentru informatii suplimentare privind eliminarea acestui produs, va
Marca CE I ( E E rugam sa contactati distribuitorul dumneavoastra sau cel mai apropiat
| (|

- IPX4 ) serviciu de colectare a deseurilor menajere. 9
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Identificarea componentelor

3 PREGATIRE

componentelor

. Identificarea
®

Carcasa Vedere de jos

Priza de incarcare

Vedere in plan

Cadran de reglare a inaltimii K/f
ra) [
._ =30

‘ Roti fata
(directoare)
(X2)
< [
Buton de oprire @) ] Disc cu lama

manuala Cand apasati N || Lame (x3)
butonul STOP, capacul
panoului de control se
ridica.

Zona de transport

Panoullde
control

Roti spate (motoare) (X2)

Priza de incarcare

Masina de tuns iarba se reincarca la statia de
andocare si se intoarce la statia de andocare
Surub atunci cand tunsul este finalizat sau cand
Cantitate: 7 puterea bateriei devine scazuta. (Puteti
configura nivelul bateriei pentru revenirea la
statia de andocare de la 10% la 50%.)

=

"

Transformator
Instalati transformatorul in afara Cablu de alimentare

Fir de delimitare
Asezati un fir de delimitare n

terenului. Dupg ce ati efectu_at toate Conectati cablul de alimentare jurul zonei in care doriti ca
celelalte conexiuni, c_:onecta’gl_ la transformator si la statia de masina de tuns iarba s&
transformatorul la priza de alimentare andocare. functioneze.

(Casa). Lungime pentru HRM310: 200
m Lungime pentru HRM520:
10 300 m



Identificarea componentelor

Butoane sageata susl/jos

unel

e Panoul de control
Afisaj
Ecranul de pornire si meniurile
pot fi vazute aici in timp ce -
masina de tuns iarba este 4
pornita. f
Butonul On [
Apasati pentru a porni masina.
Butonul Off
Apaésati pentroaoprimasina

NOTA:

- Cronometrul nu functioneaza

daca opriti alimentarea.

Butonul Acasa

dvs.

Apaésati pentru a readuce automat masina
de tuns iarba in statia de andocare dupa
ce ati inchis capacul panoului de

comanda.

Ecranul
Acasa

Butonul de selectare a modului pe care se
afiseaza starea de setare a masinii de t

LNnA ALm Lrman=z 3.

toane
numerice

Apasati pentru a naviga la elementul
anterior/ urmétor de pe afisaj.

Buton Tnapoi

\ Apasati pentru a reveni la meniul
anterior de pe afisaj.

(Butonul Tnapoi nu poate fi utilizat in

e cazuri.)

Butonul Enter
Apasati pentru a introduce selectia

pe afisaj.

Apasati pentru a introduce numere in meniurile afisate.
Atunci cand exista un numar Tn stdnga unui element de meniu
de afisare, puteti apasa butonul numeric corespunzator pentru
a evidentia elementul respectiv.

Butonul de selectie automat/manual
— Apasati din ecranul principal pentru a comuta intre modurile de

functionare. Puteti alege intre modurile Auto sau Manual.
Pentru detalii consultati ,4 SETARI MENIU” (pagina 25).

JHILYO3Fdd €

farba;

Pictograme Descriere

Este setat modul
automat.

G

Modul manual este

Vian .
niciun cronometru.

activ si nu este setat

\j

(o)

17:01 Fri

100

( Home )

de andocare.

elementelor

Denumirea meniului din primul

nivel

Masina de tuns iarba
se va intoarce la statia

Ecran de selectie a

L

—#

Ziua si ora setate in prezent

Starea bateriei

Butonul Meniu pe care il selectati pentru a afisa meniul principal.

—= Cronometrul de lucru
1. Cronometrul de lucru
2. Puncte de pornire a tunsului 3.

01 Fri

— .
Cronometru sezonier Puteti afisa ecranul anterior
Elementele de meni 4. Cronometru silentios prin  apasarea butonului
u BACK
selectabile si starea actuala a | X ON O OFF |
setarilor. |
Casete selectabile la care se adauga o bifa prin
apasarea butonului (<) .
Rigla
@ Q Acest pachet include o
@ rigla.
Aceasta rigla este
. . ] . utilizata pentru a
Tarusi Conectori  pentru Lame de rezerva verifica pozitia
Folositi tarusi pentru a firul de delimitare Folositi lamele de instalarii firului de
mentine firul de Folositi conectori pentru a rezerva pentru a le delimitare.
delimitare in pozitie lega firul de delimitare si inlocui pe cele uzate.

atunci cand il asezati.
Cantitate pentru HRM310:
200 Cantitate pentru
HRM520: 300

pentru a-l conecta la statia de
andocare.
Cantitate: 2

Cantitate: 9

11
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Instalare

8 iInstalare

Va recomandam cu tarie ca instalarea masinii dumneavoastra de tuns iarba sa fie efectuata de un distribuitor autorizat
Honda. Instalarea de catre un distribuitor autorizat Honda va asigura functionarea corecta a sistemului dumneavoastra.

@ Verificarea conditiilor de instalare

Verificati la distribuitorul care a efectuat instalarea daca statia de andocare si firul de delimitare sunt instalate Tn
conformitate cu conditiile de mai jos. De asemenea, confirmati periodic ca aceste conditii sunt Thdeplinite.

Daca una dintre aceste conditii nu este indeplinita, consultati distribuitorul.

Se recomanda ca alimentarea cu energie electrica sa fie instalata in mod profesionist, in conformitate cu legile si
reglementarile locale.

@ Conditii de instalare a statiei de andocare
Imagine Conditie

* Statia de andocare trebuie sa fie instalata pe o
suprafata dreapta cu o inclinatie de cel mult 5°
(8,7%).

Statia de andocare nu trebuie sa fie curbata.
Suruburile trebuie sa fie stranse ferm.

inainte de a instala statia de andocare, verificati
starea solului, care poate varia in functie de
anotimp. Poate fi necesar sa se intretina terenul in
functie de sezon.

Daca instalati statia de andocare direct pe gazon,
taiati iarba pe care va fi amplasata statia de
andocare cat mai scurt posibil.

Din cauza unei instalari gresite a statiei de
andocare, este posibil ca masina de tuns iarba sa
nu fie incarcata.

5° (8,7%) 5° (8,7%)

Conector de fir pe partea
dreapta (tip 0)

Tip 2 Trebuie sa setati directia buclei CW (in sensul

acelor de ceasornic) sau ACW (in sens invers

acelor de ceasornic) atunci cand masina de tuns
iarba revine la statia de andocare.

De asemenea, trebuie sa conectati conectorii firului
de delimitare la bornele statiei de andocare, in

Direcg:ia de andocare conformitate cu tabelul din stanga.
cw | lor d ACW (i lor d R .
(Tn sensul acelor de ceasormc) Ceaso(rlrr‘lli)ens Iinvers acelor de NOTA.
:"'E)'* - :'"'@7-'@": - Daca masina dvs. de tuns iarba este
LUfngi{ne ! o : 1 0 : HRM310, lungimea maxima a firului de
aftirulul ..
de I H i H delimitare este de 400 m.
delimitar L | LR |
e
Conector fir Conector fir Conector fir Conector fir
partea partea partea partea
stanga dreapta stanga dreapta
0-800m Tip 2 Tip0 Tip 2 Tip0

Model A Model B

-
o4

Firul de delimitare trebuie asezat in conformitate
cu figura din stanga (Model A sau Model B).
Nu trebuie sa existe obstacole, dupa cum
urmeaza: Modelul A: la 1 m de statie
Modelul B: la 2 m de statie

> P ~> Nu trebuie sa existe obiecte straine in zona de
Mai mult de Mai mult de 0-20 cm Mai multde 2m 1 m 1 lucru din apropierea statiei de andocare (in zona
mim umbrita indicata in imagine).
Firul de delimitare de sub statia de andocare
trebuie sa fie asezat spre exteriorul zonei de
lucru.

N
3
b

[ m————————————

[ m——————————
| E RS S R |
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e Conditii de asezare a firului de delimitare

Imagine

Conditie

masina de tuns iarba ar putea
® trece

inaltimea obiectelor peste care

e &

Asezati firul de delimitare Tn jurul obiectelor peste
care masina de tuns iarba ar putea trece (de
exemplu, pietre, radacini de copaci etc.); aceste
obiecte trebuie indepartate din zona de lucru.

axim Trave m
—| |- interval

Punctele de intrare si iesire ale firului de delimitare
pentru o zona rotunda trebuie sa fie separate de mai
putin de 5 mm. (Cu toate acestea, firul de delimitare
nu trebuie sa se intersecteze cu el insusi)

Intre firul de delimitare si obiectele mari trebuie sa
existe un spatiu de 30 cm-50 cm. (Acest spatiu
poate fi redus pana la 30 cm daca setati [Wire
Overlap] la o valoare mica. Pentru detalii, consultati
distribuitorul dvs.)

Mai mult de
15cm

Zonele in care poate cadea masina de tuns iarba

Tnconjurati cu gard zonele in care masina de tuns iarba
ar putea cadea, cum ar fi terenul denivelat, iazurile,
piscinele, aleile sau alte zone cu diferente de Tnaltime.

7 Mai mult
de 10°
17%)

Mai putin
de 10°

Nu asezati firul de delimitare astfel incat sa se
intersecteze pe o panta mai mare de 10° (17%).
Puteti amplasa firul de delimitare paralel cu o panta
mai mare de 10° (17%) pentru a avea acces la o
zona cu o panta mai mica de 10° (17%).

Firul de delimitare trebuie asezat astfel incat sa nu
existe exces de fir.

ey

EJ/ g
o

3
S ——

Masina de tuns iarba poate detecta semnalul de la
firul de delimitare pe o raza de 30 m.

Dacéa masina de tuns iarba intra intr-un spatiu din
interiorul zonei de lucru fara cablu de delimitare pe
o raza de 30 m, semnalul nu va fi detectat si masina
de tuns iarba se va opri.

=== Unghi drept
sau obtuz

[em——————————n

Firul de delimitare nu trebuie sa fie asezat in unghiuri
ascutite. (Unghiurile trebuie sa fie mai mari de 90°.)

FHI1LYO3dd €
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Imagine

Conditie

Mai mult de 3 m

Mai mult de 1 m

i -_?S_tzafig-d-e_ andocarg
L

|

Firul de delimitare E

| Mai mult de 3 m

Firul de delimitare al
unei alte masini de tuns
iarba

- ——— k 2. .......... "
Ltatie de andocare Mai multde 1 m

I—‘

Firul de delimitare

Firul de delimitare al
unei alte masini de tuns
iarba

Daca doriti sa utilizati un robot suplimentar

de tuns iarba, firul de delimitare trebuie sa fie asezat
in conformitate cu figura din stanga.




Configurarea masinii de tuns iarba

@ Configurarea masinii de tuns iarba

La pornirea initiala a masinii de tuns iarba, vor aparea setarile initiale si asistentul de configurare.

Prin intermediul setarilor initiale, puteti configura limba de afisare, data si ora interne si puteti crea PIN-ul (Personal
Identification Number).

Prin intermediul asistentului de configurare, puteti configura setarile pentru activitatea de tuns a masinii de tuns iarba.

NOTA:
- Daca distribuitorul dvs. a configurat deja expertul de configurare, ecranul expertului de configurare nu este afisat.

Pornirea alimentarii

Dupa ce bateria este Tncarcata, apasati butonul (On) pentru a porni masina de tuns iarba.
Butonul (On) este situat pe panoul de comanda, spre partea din spate a masinii de tuns iarba.

FHI1LYO3dd €

AVERTISMEN

- Nu introduceti degetul sub capacul inchis al panoului de comanda sau sub capacul cadranului de reglare a
inaltimii.
Apasati butonul de oprire manuala.
1 Capacul panoului de control se ridica.

Buton de oprire manuala

2 Apasati butonul (Pornit) de pe panoul de control.

Se porneste alimentarea si se afiseaza ecranul de configurare initiala pe panoul de control.

15



Configurarea masinii de tuns iarba

@ Setari initiale

16

La pornirea initiala a masinii de tuns iarba, vor aparea setarile initiale pentru a seta limba de afisare, data si ora
interne si pentru a crea PIN-ul (Personal Identification Number).

AVERTISMENT

Asigurati-va ca apasati butonul de oprire manuala inainte de a efectua urmatoarea procedura.

1

2

3

A
5

Selectati limba preferata si apasati butonul.

- Setarea implicita din fabrica a limbilor de
afisare este urmatoarea:
EAE/EAB/EAS: Set 1
EAEN: Set 2
Daca doriti sa setati alte limbi, contactati
distribuitorul dumneavoastra.

Set 2

Set 1
Configurarea initiala

Selectati limba

2.Deutsch
3.Frangais
4.ltaliano
5.Nederlands

Set 3

Configurarea initiala

Configurarea initiala

Selectati limba

2.Svenska 3.Norsk

4.Espafiol 5.Polski

Selectati limba
2.Dansk
3.Francais

4.Suomalainen
5.Cestina

Introduceti data in formatul {Ziua}/{Luna}/{Anul} si ora in
format 24 de ore.

Selectati [OK] si apasati butonul (£) .

Introduceti un cod PIN cu ajutorul butoanelor numerice.

Selectati [OK] si apasati butonul .

Se afiseaza mesajul ,Initial setup complete” (Configurare
initiala finalizata). Daca selectati [2.Restart initial setup],
puteti seta din nou configuratia initiala.

Configurarea initiala

Setati data si ora
Fz/LL/I20AA

_ 1 (24h)
0K

Configurarea initiata

Creati un cod PIN

L

OK |

Configurarea initiala finalizata

1. Expert de configurare

2.Reporniti configurarea initiala

Terminare

Configurarea initiala este finalizata. Mergeti la expertul de configurare pentru a configura setarile pentru operatiunea
de tuns iarba a masinii dumneavoastra de tuns iarba.



Configurarea masinii de tuns iarba

@ Configurarea setarilor prin intermediul expertului de

configurare

Expertul de configurare va va ghida sa configurati setarile pentru operatiunea de tundere, dupa cum urmeaza:

Numele
meniului

Utilizare

Configurarea si testarea
setarilor

[1.Garden layout]

Pentru configurarea setarilor legate de
dispunerea firului de delimitare. Aceste
valori de setare sunt raportate la celelalte
setari.

- Directia de andocare a masinii de tuns
iarba la statia de andocare

- Lungimea firului de delimitare

- Dimensiunea gradinii

- Existenta unor pasaje inguste

[2.Mowing start
points]

Pentru configurarea setarilor punctului de
pornire a tunsului pentru a permite masinii
de tuns iarba sa inceapa tunsul din alte
zone.

- Directia punctelor de pornire a tunsului
- Distanta dintre punctele de plecare si
statia de andocare
- Raportul cu care masina de tuns
iarba functioneaza in fiecare zona

[3.Test start points]

Pentru testarea punctelor de pornire
configurate in meniul [2.Mowing start
points].

- Testarea setarii fiecarui punct de pornire

[4.Work timer] Pentru setarea cronometrului de lucru - Ziua si ora de lucru
pentru a opera masina de tuns iarba in - Timp de lucru sezonier
functie de program.

NOTA:

- Tnainte de a porni expertul de configurare, confirmati finalizarea instalarii statiei de andocare si instalarea
firului de delimitare cu distribuitorul dumneavoastra.

- Tnainte de a porni expertul de configurare, completati FISA DE VERIFICARE a distribuitorului de la sfarsitul manualului de

utilizare.

- Daca FISA DE VERIFICARE a distribuitorului de la sfarsitul Manualului de utilizare a fost deja completata de catre
distribuitorul dumneavoastra, consultati-o atunci cand configurati setarile prin intermediul expertului de configurare.

- Dupa ce setarile sunt finalizate prin intermediul expertului de configurare, puteti modifica valorile de setare in
meniul de setari. Pentru detalii, consultati ,4. SETARI MENIU” (pagina 25).

Setarea planului gradinii

Prin intermediul acestei setari, puteti configura informatiile privind amenajarea gradinii dumneavoastra pentru operarea

masinii de tuns iarba.

1-1

butonul.

Selectati [1.Setup wizard] si apasati

Se afiseaza ecranul superior al expertului de configurare.

1-2

Este selectat [1.Garden layout]. Apasati butonul pentru a
configura planul gradinii.

Se afiseaza ecranul de plan al gradinii.

Configurarea initiala finalizata

1. Expertul de configurare

2. Reporniti configurarea initiala

Finaliz

Expertul de configurare

1. Planul gradinii

2. Punctele de pornire a
tunsului 3. Testarea
punctelor de pornire

4. Cronometrul de lucru

17
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Configurarea masinii de tuns iarba
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1-3

Selectati [Clockwise (CW)] sau [Anticlockwise (ACW)]
cu referire la dispunerea statiei de andocare si

firul de delimitare si apasati butonul @ .

1-4 Selectati [NEXT] si apasati butonul @ .

1-5

Introduceti valorile lungimii firului de delimitare si ale

dimensiunii gradinii.

NOTA:

- Pentru detalii privind lungimea firului de
delimitare sau dimensiunea gradinii, contactati
distribuitorul dumneavoastra.

- Introduceti exact lungimea firului de delimitare,
deoarece valorile care sunt configurate automat

sunt asociate cu lungimea firului de delimitare.

1-6 Selectati [NEXT] si apasati butonul @

17

1-9

Confirmati conexiunea firului de delimitare al

bornelor statiei de andocare cu imaainea afigata.
Selectati [OK] si apasati butonul (<) .

NOTA:

- Pentru detalii, consultati ,Conditii de instalare a

statiei de andocare” (M pagina 12).

Selectati [Yes] sau [No] la intrebarea privind
pasajele inguste si introduceti
latimea minima de trecere de la 100 la 300.

Selectati [NEXT] si apasati butonul.
Configurarea planului gradinii este finalizata.

Se afiseaza ecranul de sus al expertului de configurare si se

bifeaza [1.Garden layout].

NOTA:

- Daca doriti s& modificati setarile din aceasta setare,
selectati din nou acest meniu. Puteti modifica setarile prin

intermediul expertului de configurare.
- Confirmati urmatoarele setari
Configurare de revenire - Latimea pasajului

Configurare punct de pornire - Latimea pasajului
- Introduceti corect pasajul ingust. Aveti grija sa testati
setarile, deoarece masina de tuns iarba seteaza automat

I&timea de trecere de plecare si de intoarcere.

Planul aradinii 1/7

Directia de andocare
®in sensul acelor de ceasornic (CW &l

Oln sens invers acelor de ceasornic (ACV¥)

¢

[NEXT

Planul gradinii 2/7

Lungimea firului de delimitare
____m (MAX800m)

Dimensiunea gradinii

m 2 (MAX3000m 2)

NEXT

Planul gradinii 2/7
Conector de statie

= J7 2l
2[

|

Planul gradinii 3/7
Exista
pasaje Thguste?
O Da O Nu
Care este
latimea minima de trecere (de la fir la fir)

Ocm
NEXT

(100-300cm)




Configurarea masinii de tuns iarba

2.Se&neapuncuﬂordepormreatunSMUi

Prin aceasta setare, puteti stabili punctul de pornire pentru a opera masina de tuns iarba.
Daca setati punctele de pornire a tunsului si le combinati cu setarile cronometrului de lucru, puteti tunde eficient

gradina.
Selectati [2.Mowing start points] si apasati E
’ ; ’ xpertul de configurare
2-1 butonul pentru a configura punctele de pornire a P 9
tunsului. Se afiseaza ecranul cu punctele de pornire a ST
el 1. Planul gradinii -

2. Puncte de pornire a tunsului

3. Testarea punctelor de
pornire 4.Cronometru de
lucru

JHILYO3Fdd €

Puncte de pornire a funsului

Selectati [Yes] sau [No] la intrebarea privind

2- 2 adaugarea punctelor de pornire si apasati butonul @ . +
Daca selectati [Yes] (Da), treceti la pasul 2-3. S
Daca selectati [No] (Nu), nu se adauga niciun punct de pornire si +
se afiseaza ecranul superior al expertului de configurare. Sunt necesare d
NOTA: puncte de pornire supllmentare?N
- Atunci cand selectati [No] (Nu), [2.Mowing start u

points] si [3.Test start points] sunt bifate pe ecranul
superior al expertului de configurare.

- Cand selectati [No], masina de tuns iarba va incepe
intotdeauna sa tunda de la statia de incarcare.

Selectati (in sensul acelor de ceasornic) sau (in sens invers acelor de ceasornic), introduceti

: . A
2-3 valorile@stantei faté de stdffa de andocare . Punctetfe de pornire a tunsului 477
pentru a incepe tunderea si introduceti un procent din raportul —_

pe care functioneaza masina de tuns iarba. Punct_ / (0-400m)

Repetati operatiunea de mai sus pentru punctele de pornire pe m

care doriti sa le configurati. 2 Oo'no ___m — — — %
3 glg ——-_m Z”Z%

NOTA: 4 / ___m __ _%
5 / m %

- Puteti configura urmatoarele puncte de pornire _— = _—
pentru fiecare model: NEXT
HRM310: 3 puncte de
pornire HRM520: 5
puncte de pornire

- Introduceti procentul raportului pe baza tuturor
dimensiunilor gradinilor si a suprafetelor fiecarui
punct de pornire.

Chiar daca masina de tuns iarba incepe sa lucreze
la punctul de pornire, aceasta lucreaza in alte zone
decét cea stabilita.

2-4 Selectati [NEXT] si apasati butonul @
Configurarea punctelor de pornire a tunsului este finalizata. Se
afiseaza ecranul de sus al expertului de configurare si
[2.Mowing start points] este bifat.

NOTA:

- Daca doriti s& modificati setarile din aceasta setare,
selectati din nou acest meniu. Puteti modifica setarile
prin intermediul expertului de configurare.

19



Configurarea masinii de tuns iarba

3. Testarea punctelor de pornire

Prin aceasta testare, puteti verifica punctele de pornire pe care le-ati adaugat in [2.Mowing start points].

NOTA:

- Efectuati fiecare test atunci cand masina de tuns iarba este conectata la statia de andocare.

3-1

3.2

3-4

3-5H

20

Selectati [3.Test start points] si apasati
butonul pentru a verifica punctele de
pornire.

Selectati un numar de punct de pornire si apasati butonul @
Se afiseaza informatiile referitoare la punctul de pornire selectat.

Confirmati informatiile de setare a punctelor de pornire

selectate.

inchide;i capacul panoului de comanda.
Masina de tuns iarba porneste spre punctul de pornire

selectat. Atunci cand testul este finalizat corect, masina de
tuns iarba ruleazp incet de la unghiul de iesire minim la cel

maxim si emite un semnal sonor.

Apasati butonul de oprire manuala.
Capacul panoului de control se ridica.
Pe afisaj apare mesajul "Test return home".

Expertul de configurare

v 1. Planul gradinii _
v 2. Puncte de pornire a tunsului

3. Testarea punctelor de pornire

4. Cronometrul de lucru

Testarea punctelor de pornire 5/7

Punct ({0400m)
2 ®/O0 150m
3 O/R 60m
4 R/0O Om
5 ®R/0O Om
0 Home NEXT

Testarea punctelor de pornire

Pointl
Locatie CW 80m

Inchideti capacul pentru a porni




Selectati [Yes] sau [No] la intrebarea referitoare la
rezultatul testului si apasati butonul @ .

3-7 Daca selectati [Yes], treceti la pasul 3-7.
Daca selectati [No], se afiseaza mesajul "Do you want to
modify the start point?" (Doriti s& modificati punctul de
pornire?) si puteti modifica setarile punctului de pornire.

NOTA:
- Pentru detalii privind setarile punctului de pornire,

consultati pasul 2-3 din "2. Setarea punctelor de
pornire a tunsului" ( pagina 19).

inchideti capacul panoului de comanda.
3_7 Masina de tuns iarba se intoarce la statia de andocare.

Cénd masina de tuns iarba este andocata la statia
3- de andocare, apasati butonul de oprire manuala.
Capacul panoului de control se ridica.

Selectati [Yes] sau [No] la intrebarea referitoare la rezultatul

3_9 testului si apasati butonul

Daca selectati [Yes] (Da), se afiseaza ecranul Mowing start points
(Puncte de pornire a tunsului) pentru a configura setarile punctelor

de pornire.

Daca selectati [No], treceti la pasul 3-10

3 10 Dupa testarea punctului de pornire, selectati [NEXT] si apasati

butonul .
Se afisez — acranul superior al expertului de configurare si
[3.Test s~/ points] este bifat.

NOTA:

- Daca doriti sa testati o singura data punctele de
pornire, selectati din nou acest meniu. Puteti testa
punctele de pornire prin intermediul expertului de

configurare.

wutliiguidicd ilidsitiil Ue tdiios lalbd

Testarea puncielor de pornire

Test de revenire

“Da |

Testarea punctefor de pornire

Doriti s& modificati punctul de
pornire?

“Da | v

Testarea pUﬂCtGlOI’ de pornire 517
Punct ({0300m)

1 80m
2 150m
3 O0/X 60m
4 ®/O Om
5 R/0O Om
0 Home NEXT
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Configurarea masinii de tuns iarba

4. Setarea cronometrului de lucru

Prin aceasta setare, puteti configura ziua si timpul de lucru pentru a opera masina de tuns iarba.

Expertul de configurare

Selectati [4.Work timer] si apasati butonul pentru a
4'1 configura ziua si ora de lucru. v 1. Planul grédinii

v 2. Punctele de pornire a
tunsului 3. Testarea
punctelor de pornire
4. Cronometrul de lucru

Cronometru de lucru 6/7

Selectati [1. Auto fill up timer] sau [2. Manual setup] si

4 2 ssati butonul Recomandat
- n T
apasaf butonu 100 ore/saptamana
Numele meniului Descriere 1. Cronometru completare automata
[1.Auto fill up Pentru calcularea automata a 2. Configurare manuala
timer] datelor minime necesare ale

saptamanii in functie de lungimea
firului de delimitare si de
dimensiunea gradinii.

[2.Manual setup] Pentru setarea manuala a zilei

de lucru si a orei de lucru pentru
operarea masinii de tuns iarba.
Puteti configura setarile
corespunzatoare cu gradina
dumneavoastra.

Daca selectati [1.CAuto fill up timer], treceti la pasul 4-
3. Daca selectati [2.Manual setup], treceti la pasul
4-4.,

NOTA:

- Dacd nu cunoasteti detalile privind setarile
cronometrului de lucru, selectati [1.Auto fill up
timer] sau contactati distribuitorul.

- Pentru detalii privind setarile cronometrului de
lucru, consultati "4. SETARI MENIU" ( pagina 25).

- In functie de rezultatele tunderii cu setarile care sunt
configurate automat de catre sistem, poate fi necesara
ajustarea valorilor de functionare a masinii de tuns iarba.
Daca nu cunoasteti detaliile setarilor, contactati
distribuitorul dumneavoastra.

Cronomefru de Tucru 677
Minimum de zile necesare 4

4- 3 Confirmati zilele care sunt selectate automat referindu-va la o All X MON X TUE
lungimea firului de delimitare si dimensiunea gradinii .
X ’ X X wep ®THU ® FRi
Selectati [NEXT] si apasati butonul pentru a trece la
ecranul de setare a cronometrului. O SAT O SUN NEXT

NOTA:
- Puteti selecta si alte zile pentru lucru.

22



4-6
4-(

Daca selectati [1.Auto fill up timer] la pasul 4-2,
confirmati zilele care sunt configurate automat in functie

de lungimea firului de delimitare si de dimensiunea gradinii.
Daca doriti sa mndificati timpul de lucru, selectati ziua si
apasati butonul @ pentru a modifica timpul de lucru al
masinii de tuns taroa.

Daca selectati [2.Manual setup] la pasul 4-2, selectati ziua si
apasati butonul (<) pentru a modifica timpul de lucru al
maginii de tuns iarba.

Introduceti o ora de inceput si o ora de sfarsit in format 24
de ore pentru [1]. Daca este necesar, introduceti, de
asemenea, o ora de incepere si o ora de sfarsit in format
de 24 de ore pentru [2].

NOTA:

- Daca selectati [Copy to week] (Copiere Th saptamada)
si apasati butonul , puteti copia setarile in celelalte
zile. Pentru detalii despre aceasta operatiune,
consultati "4 SETARI MENIU” (M pagina 25).

Apasati butonul @ pentru a reveni la ecranul
anterior.

Selectati [OK] si apasati butonul H.

Daca se doreste, selectati punctele de pornire care vor fi utilizate in fiecare zi

apasand butonul @ pentru a selecta punctele de pornire.

NOTA:
- Sunt afisate casutele de selectare pe care le-ati
configurat in [2.Mowing start points].

4-9 Selectati [OK] si apasati butonul @ .

4-10

4-11

Confirmati orele realizate si cele recomandate pe
saptamana. Selectati [Yes] sau [No] si apasati butonul. (<)
Daca selectati [Yes], treceti la pasul 4-

11. Daca selectati [No], treceti la pasul

4-8.

Selectati [Yes] sau [No] la intrebarea privind
cronometrul de sezon si apasati butonul.

Daca selectati [Yes] pentru a activa cronometrul sezonier,
treceti la pasul 4-12.

Daca selectati [No], treceti la pasul 4-14.

NOTA:

- Viteza de crestere a gazonului depinde de anotimp. Cu
aceasta functie, puteti configura raportul timpului de
tundere pentru fiecare sezon.

wutliiguidicd ilidsitiil Ue tdiios lalbd

OK [0 6
MON
TUE
WED
THU
FRI
SAT

12 18 24

SUN

Cronometrul de
lucru

6/7

Monday

From
2114:00 -

To
18:00

Copy to week

Point 1

MON
TUE
WED
THU
FRI
SAT
SUN

KK X XK

HEE XKEN
KKK X

Cronometru de lucru 6/7

Realizat

Recomandat

90
ore/saptamana

100
ore/saptamana

Cronometru de lucru 7/7

Cronometru sezonier

aceasta setare.
Activati?

Cronometrul se va schimba
automat in functie de sezon
atunci cand se utilizeaza

23
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Configurarea masinii de tuns iarba
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4- 12 Selectati regiunea dvs. si apasati butonul @

4-13

4-14

4-15

Confirméand un procent din fiecare luna, selectati
[NEXT] si apasati butonul (<))

NOTA:

- Puteti modifica valorile pentru operarea masinii
de tuns iarba.

- In functie de rezultatele tunderii cu setarile care sunt
configurate automat de catre sistem, poate fi
necesara ajustarea valorilor de functionare a masinii
de tuns iarba. Daca nu cunoasteti detaliile setarilor,
contactati distribuitorul dumneavoastra.

Se afiseaza ecranul superior al expertului de configurare si
[4.Work timer] este bifat.

Selectati [Finish] si apasati butonul @

Se afiseaza ecranul de configurare initiala finalizata.

NOTA:

- Daca doriti s& modificati setarile din acest meniu,
selectati din nou acest meniu. Puteti configura
setarile prin intermediul expertului de configurare.

Selectati [Finish] si apasati butonul @

Configurarea initiala este finalizata si este afisat ecranul de pornire

Cronometru de lucru 777

Selectati regiunea dumneavoastra.

2. North Central
3.South Central
4 .South

Cronometru de lucru 7/7

JANWOO0% JUL IT00%
FEBOOO% AUG 100%
MARO 40% SEP 08 0%
APR06 0% OCT 040%
MAY 0 8 0% NOV 0 00%
JUN100% DEC 000%

NEXT

Expertul de configurare

Y 1. Planul gradinii
2. Puncte de pornire a tunsului
3. Testarea punctelor de pornire
4. Cronometrul de lucru

Finaliza

Configurarea initiala finalizata

1. Expert de configurare

2.Reporniti configurarea initiala

Finalizar
e




4 SETARI

DE MENIU

CoulTIC ytliCidia a 1liciiuidl

Meniurile panoului de comanda sunt utilizate pentru a seta modul de functionare a masinii de tuns

iarba.

@ Descriere generalid a meniului

NOTA:

- Va recomandam sa solicitati distribuitorului dumneavoastra sa modifice aceste setari in timpul instalarii.

® Ecranul de meniu

Daca selectati [Menu] Tn ecranul principal si apasati butonul H , ecranul Menu se afiseaza dupa cum urmeaza:

Meniu

1. Cronometrul de lucru
2. Configurarea

' ' gradinii
Elemente de meniu selectabile 3.Diagnosticare
— .
4. Istoric

5. Setari de sistem
6.Expertul de configurare

17:01 Fri

Meniul este format din mai multe niveluri de sub-meniuri. Nivelurile superioare sunt:

o - Consultati aceasta
Numele meniului Utilizare pagina pentru
informatii

[1.Work timer] Pentru a seta ziua si ora de lucru si pentru a selecta (pagina 27)

punctele de plecare.
[2.Garden setup] Pentru configurarea functionarii masinii de tuns iarba. (pagina 31)
[3.Diagnostics] Pentru diagnosticarea maginii de tuns iarba. (pagina 43)
[4.History] Pentru a vizualiza istoricul operatiunilor si al erorilor. (pagina 47)
[5.System settings] Pentru configurarea setarilor legate de sistem. (pagina 49)
[6.Setup wizard] Pentru configurarea setarii prin intermediul expertului de (pagina 17)

configurare in conformitate cu pasii de pe ecrane.
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@ Diagrama completa a meniului

MON/TUE/WED/THU/FRI/SAT/SUN 1 From/To (Input value) 2 : Acest lucru indic faptul ca elementul poate fi
_| Cronometrul Cronometrul de lucru From/To (Input value) setat prin intermediul expertului de configurare.
| Men | et

MON/TUE/WED/THU/FRI/SAT/SUN Point 1/2/3/4/5

Puncte de pornire a tansulun
Modifcare cronometru — JAN/FEB/MAR/APRIMAY/JUN/

JUL/AUG/SEP/OCT/NOV/DEC
Dezactivare (valoare de intrare)

Scazut/Normal

Viteza lamei

Cronometru silentios I-_| Viteza rotji |_

_| Cronometru
Tn sensul acelor de ceasornic/in sens invers acelor de ceasornic, Distanta, Raportul,

uncte de pornire a Latimea pasajului, Unghiul de iesire (valoare de intrare)
tunsului
_| Mod automat I-_| I-_| Punctul
1,

—| Punctul 5
_| Model de tundere I__| Punctul 1

'
_| Punciur s

Scazut/Normal (Selectati

nivelul) (Valoare de intrare)

Aleatoriu/Directional/Mixt

T T = — T

(Valoare de
—| Setare avansata |-—| Suprapunerea firului
intrare)

Selectati zile MON/TUE/WED/THU/
. FRI/SAT/SUN

_| Taiere in spirala I_ ON/OFF

Normal/inalt

ensipiare
1

CWI/ACW, De la/la (valoare de intrare)

—| Pasaj ingust

Mod manual Model de tundere Aleatoriu/Directional/Mixt
(valoare de intrare)

Suprapunerea firului

ON/OFF

Taiere in spirala

'l Sensipiiaie '—

T T T

Taierea marginilor ON/OFF
| Monday/Tt
[ |_ Thursday/Friday/Saturday/Sunday
—|Amenajarea gradinii Directia de andocare |
Lungimea firului Lungimea firului de delimitare (Valoare  de
Dimensiunea gradinii I_ intrare)
Aveti un fir taiat scurt? (Valoare  de
intrare) Da/Nu
—| Configuratie de orientare I'—| Latimea pasajului |— Min/Max (valoare de intrare)
—| Capacitate de revenire |—Aut0/30% (10-50%)
—| Home |— Tn sensul acelor de ceasornic (CW)/in sensul invers acelor de ceasornic (ACW)
—I Diagnosticare Verificati semnalul |

Testare pct. de pornire |-—| Punctl

.
—| Punct5 |

_| Home |_ in sensul acelor de ceasornic (CW)/in sensul invers acelor de ceasornic (ACW)

—I Istoric |-—| Istoric de functionare
Istoricul erorilor

Timp de lucru |

Istoricul de lucru

—I Setari de sistem |-—| Limba l_ g:: ; English/Deutsch/Frangaisitaliano/Nederlands
Set 3: English/Dansk/Frangais/Suomalainen/Cestina
—| Afisaj/Sunete Contrast |— (valoare de intrare)
Culoare BG |— Alb/negru
Tastatura |— ON/OFF

Data si ora (valoare de intrare)
_| Securitate Alarma |— ONJ/OFF

—| Resetare din fabrica | Creati un PIN |— (valoare de intrare)

Expertul de



. Setarea cronometrului de lucru

Puteti seta ziua de lucru si ora de lucru pentru functionarea masinii de tuns iarba. De asemenea, puteti specifica o zona
specifica pentru fiecare timp de lucru.

Cronometrul de lucru

LCLlalica vivlriuvnicuuidl uc iyuciu

Puteti selecta ziua si ora la care doriti ca masina de tuns iarba sa functioneze.

Ecranul de meniu|

Configurati aceasta setare pentru ca masina de tuns iarba
sa functioneze in zile si la ore specifice.

Puteti seta pana la doua ore de functionare pentru o zi.

NOTA:

- [Timer 1] nu poate fi suprapus cu [Timer 2].
- Perioada de timp nu poate include "00:00".

Procentul care este configurat in
cronometrul sezonier este
raportul in care masina de tuns
iarba functioneaza intr-o luna.
Pentru detalii despre cronometrul
sezonier, consultati "Cronometru
sezonier"(M pagina 29).

Setati ora.

— 2

Daca doriti sa copiati setarile
cronometrului de lucru in
celelalte zile ale saptamanii,
selectati [Copy to week] si

butonul @ .

5

“‘
\g

Ecran de pornire [1.Cronometru de lucru] [1.Cronometru de lucru]
[1.Cronometru de lucru]

Selectati ziua in care doriti ca
masina de tuns iarba sa functioneze.

Apasati butbhul pentru a trece la ecranul
de setare a cronometrului.

Introduceti o ora de inceput si o ora de
sfarsit in format 24 de ore pentru [Timer 1]
folosind butoanele numerice.

Daca este necesar, introduceti, de asemenea, o
ora de inceput si o ora de sfarsit in format 24 de
ore pentru [Timer 2].

NOTA:
- Daca doriti sa copiati setarile
cronometrului de lucru n celelalte zile

ale saptamanii, selectati [Copy to
week] si butonul @

Apasati butonul @ pentru a
reveni la ecranul anterior.

Confirmati perioada de timp de lucru

12 18

24

_...| 70% | O 6
e | 1 1 1 1 T T T 1

WION

TUE

pentru fiecare zi a saptamanii.
NOTA:

THU

WED

FRI

SAT

SUN

Cronometrul de Tucru

- Partea neagra din bara reprezinta
timpul in care va functiona masina
de tuns iarba. Partea alba din bara
reprezinta perioada n care masina
de tuns iarba nu va functiona.
Raportul dintre partile albe si negre

Maondav

depinde de setarile cronometrului

VToTToOTtry

sezonier. Pentru detalii despre
cronometrul sezonier,

29).

Selectati fiecare casuta a zilei in care

X SAT

X SUN
O

l irom To
~0:00 - 00:00
From To
Uuvu.uUvu = Uuu.uUvu
Copy to week
Cronometrul o/7
—Setectati=iete<de
Toate MON TUE
O WED THU X FRI

doriti s& copiati si apasati butonul @
Dupa adaugarea de bife in casute,
selectati [Yes] (Da) si apasati butonul

-a.— pentru a copia setarile in zilele
saptamanii selectate.

consultati ,Cronometru sezonier” (M pagina

27
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Setarea cronometrului de lucru

@ Puncte de pornire a tunsului

Puteti seta punctele de incepere a tunsului pentru fiecare zi a saptamanii.

De exemplu, daca setati urmatoarele 5 puncte de pornire in gradina, veti permite
masinii de tuns iarba sa ajunga in alte zone prin pasaje inguste si sa tunda eficient
gradina.

. TPufTmT T T

5

Prin setarea punctelor de pornire pentru fiecare zi a saptamanii, puteti opera in mod eficient masina de tuns iarba pentru
a tunde gradina, asa cum se arata mai jos:

Punctul 1 2

MON
TUE
WED

De luni pana miercuri: masina de
-a— tuns iarba incepe sa tunda de la
punctul 1, punctul 2 sau punctul 3.

THU
FRI

O0RKR X

3
X
X
X
X
X

RROOON

De joi pana vineri:
masina de tuns iarba incepe sa

IZIIZ1EIEIEI U

SAT
SUN

tunda de la punctul 3, punctul 4 sau
punctul 5.

Ecranul de meniyl

Ecranul de pornire

[1.Cronometru de lucrul

Configurati aceasta setare pentru a face ca masina de
tuns iarba sa porneasca tunsul de la puncte de pornire
specifice Tn zile specifice ale saptamanii.

NOTA:

- Puteti configura urmatoarele puncte de pornire

pentru fiecare model:
HRM310: 3 puncte de
pornire HRM520: 5
puncte de pornire

28

[2.Puncte de pornire a

Adaugati o bifa in casuta apasand
butonul

pentru a selecta punctele de pornire.

Daca doriti sa setati punctele de pornire in
detaliu, ecranul de sus al expertului de
configurare este afisat si [2.Mowering start
points] este bifat.

Apasati butonul @ pentru areveni la

ecranul anterior.
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@ Cronometru sezonier

Viteza de crestere a gazonului depinde de anotimp. Cu aceasta functie, puteti
configura raportul timpului de tundere pentru fiecare sezon.

Ecran de pornire [1.Cronometru dée lucru]
0

[3.Cronometru sezonier] [1.Modificare cronometru]

1 Introduceti un procent din fiecare luna
folosind butoanele numerice.

Configurati aceasta setare pentru a avea un procent din

fiecare luna de functionare a masinii de tuns iarba.

2 Selectati [OK] si apasati butonul @ g
pentru a reveni la ecranul anterior. ﬂ
b
.
<
m
<
Cronometru c
sezonier
JAN €30 % JULO 7 0%
FEBO30 % AUGO 6 0 %
MARO70% SEP 1 0 0 % Setati raportul timpului de
= tundere
APR0O90% OCTO 9 0% pentru fiecare luna.
MAY 100 % NOVO 7 0 %
JUN100% DECO 7 C %
| OK
Ecran de pornire [1.Cronometru dée lucru]
B [3.Cronometru sezonier] [2.Dezactivare]
1 Selectati [OK] si apasati butonul @

. . . pentru a reveni la ecranul anterior.
Puteti dezactiva cronometrul pentru fiecare sezon

pentru functionarea masinii de tuns iarba.
Daca cronometrul sezonier este dezactivat, masina de
tuns iarba functioneaza 100% pentru fiecare luna.
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Setarea cronometrului de lucru

@ Cronometru silentios

Puteti seta viteza lamei, viteza rotilor si cronometrul pentru a folosi masina de tuns

iarba in liniste.

(“ON" este bifat)

Ecranul de meniyl

Configurati aceasta setare pentru a opera masina de tuns
iarba cu zgomot redus in perioada pe care o configurati.

Configurati viteza lamei masinii
de tuns iarba.

Setati o ora de inceput si o ora de
sfarsit pentru configurarea timpului
pentru functionarea silentioasa.

30

—

Cronometru

»9)

[1.Cronometru de lucru] J [4.Cronometru silentios]

Selectati [Blade speed] si apasati
butonul (&)

Daca doriti ca masina de tuns iarba sa tunda
silentios, selectati [Low].

Apasati (<)

Selectati [Wheel speed] (Viteza rotilor) si
configurati nivelul de viteza a rotilor cu care
doriti ca masina de tuns iarba sa functioneze,
apasand butoanele sageata susl/jos.

Apasati @

Selectati [Timer] (Cronometru) si introduceti
o ora de inceput si o ora de sfarsit in format
de 24 de ore cu ajutorul butoanelor
numerice.

Apasati @

Apasati butonul @ pentru areveni la
ecranul anterior.

Configurati viteza rotilor masinii
de tuns iarba.

17:01: Eri
Viteza lamei
Mica
Viteza Totiior Mare
O = Normal
Cronormetr o

00:00
00:0Gs m m® O Normal
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@) Setarea functionarii masinii de

tuns ilarba
()

Modul automat

Puteti seta functionarea masinii de tuns iarba dupa cum urmeaza: 4 ’

Setarea unghiului de Intoarcere de la firul de delimitare

La parasirea firului de delimitare, setati unghiul de

Tntoarcere de la firul de delimitare.

L. Setari de unghi in [1.Mowing start points] ( pagina 33)

- Setati unghiul de plecare pentru momentul in care masina
de tuns iarba ajunge n pozitia specificata de unghiul din
[1.rv{owing start point].

|
I 1
- | @r
| Y
Setarea distantei de : Punctul I

suprapunere pe firul L Sanaonnol
de delimitare |
Setati distanta la care '

Setarea distantei pana la punctul de plecare

Pana cand masina de tuns iarba nu ajunge la un

punct de pornire stabilit Tntr-o zona, aceasta va

functiona fara a tunde.

L Setari de distanta in [1.Mowing start points]

(pagina 33)

- Stabileste distanta de la statia de andocare pentru a
incepe taierea.

masina de tuns iarba poate

delimitare.

I

trece peste firul de : Punctul
|
|

L [1.Wire Overlap] in -

NOTA:

]
|
Punctul |
|
|

NININ 1Y L3S ¥

Setarea directiei de pornire
de la statia de andocare
Setati daca masina de tuns

|y i 1 . B o
TR iarba trebuie sa se deplaseze
L} ~ .
. o in sensul acelor de ceasornic
sau n sens invers acelor de

ceasornic de-a lungul firului de
: delimitare pentru a ajunge la

| un punct de pornire stabilit.
|

-

(in sensul acelor de

' ceasornic) sau n
a9 ) (
n

sens invers acelor
i ' de ceasornic)
in [1.Mowing start point]

iarba sa se intoarca usor
dela

firul de delimitare, valoarea —————— -
recomandata a suprapunerii

firului este de 20 cm.

|
|
- Pentru ca masina de tuns :
|
|

Setarea valorii pentru a ajunge in alte zone prin pasajul

Tngust

Masina de tuns iarba poate ajunge in alte zone prin pasaje

fnguste cu urmatoarele setari:

- Configurati valoarea minima ("0") a Pasajului ingust in
setarea Advanced. Masina de tuns iarba urmeaza
indeaproape firul de delimitare. Acest lucru este posibil pentru
5 sau mai multe alei inguste din gradina.

- Configurati valoarea distantei de trecere ingusta de la statia de
andocare. La trecerea prin pasajul ingust configurat, masina de
tuns iarba urmeaza indeaproape firul de delimitare. Acest lucru
este posibil pentru 4 sau mai putine alei inguste din gradina.

Setari de latime in [1.Mowing start points] (pagina 33)
[4.Narrow passage] in [4.Advanced setting] (pagina 37)

NOTA:

- Setarea [4.Narrow passage] este destinata pentru a merge spre
punctul de plecare. Daca doriti sa configurati setarea pentru
revenirea la statia de andocare, trebuie sa o setati in configuratia
Homing. Pentru mai multe detalii, consultati "Configurarea
revenirii” (pagina 41).

NOTA:

|
|
|
|
|
|
| %jp_i-‘- e e
[4.Advanced setting] ( \ | |@
M bagina 34) log - : |
|
|
|
|
|

|
|
| (M pagina 33)
I
|

Setarea raportului de operare a fiecarei

zone de operare

Setati un raport de operare pe suprafata daca doriti
sa tundeti mai frecvent de la un anumit punct de
pornire.

De exemplu, daca setati raportul pentru "Point 1" la
30%, masina de tuns iarba va incepe sa tunda de 3
ori din 10 ori de la "Point 1" si de 7 ori din 10 ori de
la alte puncte de pornire.

L Setari procentuale in [1.Mowing start points]
(pagina 33)

NOTA:
- Puteti configura urmatoarele puncte de pornire
pentru fiecare model:
HRM310: 3 puncte de
pornire HRM520: 5
puncte de pornire

- Daca doriti sa folositi masina de tuns iarba cu [Auto mode], consultati "Operarea masinii de tuns iarba cu modul 3 1

automat" (pagina 55).



Setarea functionarii masinii de tuns iarba

Distanta de la firul de delimitare atunci cand masina de tuns iarba se
indreapta spre punctele de pornire a tunsului:

Masina de tuns iarba se deplaseaza aleatoriu intre firul de delimitare si valoarea specificata, pe masura ce se
indreapta spre punctul de pornire a tunsului.

Pasaj ingust

Valoare scazuta Valoare

scazuta

1

Valoare ridicata Valoarea este prea mare

NOTA:

- Cand valoarea este prea mare, este posibil ca
masina de tuns iarba s& nu treaca prin pasajul
ingust.

Tabelul de esantionare a
latimii de trecere

Nivelul de Latimea pasajului
configurare NOTA:
0 10cm . R . A . . . .
- Intensitatea cAmpului variaza in functie de lungimea firului de
1 25¢cm delimitare. Campul devine mai slab cu un fir de delimitare mai
2 30 cm lung si mai puternic cu un fir de delimitare mai scurt.
3 = om - Atunci cand valoarea este ridicata (prin evitarea deplasarii pe
aceeasi traiectorie), puteti evita crearea de urme de roti in iarba.
4 40 cm - Valorile numerice din acest tabel sunt date ca referinta pentru a
5 45 cm readuce masina de tuns iarba la statia de andocare de-a lungul
5 = unei linii drepte.
cm . . — . N . ipe
- Valorile numerice pot fi diferite in functie de conditiile reale.
7 60 cm
8 70 cm
9 80 cm
10 90 cm
11 100 cm
12 110 cm

Unghiul la care masina de tuns iarba se abate de la firul de delimitare:

Masina de tuns iarba se deplaseaza pana la aceasta locatie de-a lungul firului de delimitare, apoi se indeparteaza
de firul de delimitare pentru a incepe tunsul.

Puteti configura unghiul (intervalul) la care masina de tuns iarba se abate de la firul de delimitare atunci cand
incepe sa tunda, dupa cum urmeaza:

Linie

Firul de delimitare

Interval de

pornire

SiEaYsFolositi unghiul de iesire pentru a permite masinii de tuns iarba sa ajunga direct in zonele de tuns in
loc sa folositi locatii de iesire cu fire lungi.
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@ Puncte de pornire a tunsului

Ecranul de pornire

Yolditd UliuiiViiatit fidsitiil ve wdiio 1idivd

=> [2.Garden setup] =>[1.Auto Mode] =>

[1.Mowing start points] =>[1.Point 1] - [5.Point 5]

Masina de tuns iarba se deplaseaza pana la aceasta
locatie de-a lungul firului de delimitare, apoi se
indeparteaza de firul de delimitare pentru a incepe
tunsul. Acest lucru va permite sa trimiteti masina de
tuns iarba Tntr-o zona care este dificil de accesat.

SIZAMLEIR] Nu méariti valoarea distantei mai mult decét

este necesar. Acest lucru va maximiza timpul de

taiere.

Setati daca masina de tuns iarba
trebuie sa se deplaseze in sensul
acelor de ceasornic sau in sens
invers de-a lungul firului de
delimitare pentru a ajunge la un
punct de pornire.

firul de delimitare atunci cand se
urmareste

Stabileste distanta minima si
maxima dintre masina de tuns
iarba si firul de delimitare

2

3

Selectati ¥ (in sensul acelor de ceasornic)

sau "9 (in sens opus) introduceti valorile distantei
pentru aincepe taierea si introduceti procentul de
operare al masinii de tuns iarba.

Selectati [NEXT] si apasati butonul @

Introduceti valorile pentru setarea latimii si a
unghiului si apasati butonul.

NOTA:

- Prin selectarea [TEST], puteti verifica setarile

fiecarui punct de pornire nainte de a tunde.

Pentru detalii, consultati "Testarea punctelor

de pornire" ( pagina 44).

Apasati butonul @ pentru a reveni la

4 ecranul anterior.

Stabileste distanta de la statia de

Punctele pornire a

andocare pentru a incepe tunsul.

Setati un raport de operare pe
suprafata daca doriti sa
tundeti mai

frecvent de la un anumit punct
de plecare.

i La parasirea firului de delimitare,
Punctele de polire a tunsului 2/21 setafi unghiul minim si maxim de

virare de la

Punct || Latime

2 3 - 6 5 - 150
3 3- 6 50-150
4 3 - 6 5 -150
5 3 - 6 5 - 150
TEST || (0-12) (1 0-1709

firul de delimitare.
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34

Ecran de pornire => [2.Garden setup] =>[1.Auto mode]
[2.Mowing pattern] =>[1.Point 1] - [5.Point 5]

Puteti selecta din cele 3 modele de tundere de mai jos:

[Directional]

Cu setarea [Directional], atunci cand
masina de tuns iarba detecteaza firul de
delimitare, aceasta se Tntoarce intr-un
unghi ingust. Aceasta este utilizata pentru
tunderea zonelor Thguste.

e ——————————

[Random] N ®

Cu setarea [Random] (Aleatoriu), atunci N /
cand masina de tuns iarba detecteaza firul /

de delimitare, aceasta se Tntoarce Tntr-un

unghi larg. Aceasta setare este cea mai /
eficienta pentru tunderea unei suprafete mari
deschise de iarba. Pentru functionare normala,
utilizati aceasta setare.

e e e e

[Mixed]

Cu setarea [Mixed] (Mixt), masina de tuns iarba
alterneaza intre modelul de tundere [Random]
(Aleatoriu) si modelul de tundere [Directional]
(Directional ) la intervale regulate.

1 Selectati [Random], [Directional] sau [Mixed].

Puteti regla modul in care se misca masina de tuns iarba in

timpul tunderii.

Este disponibila si setarea [Mixed]. Cu aceasta setare, 2
masina de tuns iarba alterneaza intre modelul de tuns

aleatoriu si modelul de tuns directional

la intervale regulate. Apasati butonul ® pentru areveni la

Apasati butonul @ .

3 ecranul anterior.

Ecranul de pornire => [2.Garden setup] =>[1.Auto mode]
[3.Advanced setting] => [1.Wire overlap]
1 Introduceti o valoare cuprinsa intre 20 si 45.

Cand masina de tuns iarba detecteaza firul de

delimitare, poate trece usor peste delimitare pentru a

tunde marginile exterioare ale 2
zonei de tuns. Puteti regla cat de departe va trece de firul

de delimitare.

Apasati @

NOTA:

- Este mai bine sa folositi setarea implicita de 20 cm
pentru a intoarce fara probleme la firul de delimitare.
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Ecranul de pornire => [2.Garden setup] =>[1.Auto mode] =>
[3.Advanced setting] => [2.Edge cutting]

Cu aceasta functie, puteti tunde zona netunsa de-a lungul firului de delimitare.

r 3

Daca este activata setarea de
taiere a marginilor, masina de
tuns iarba se deplaseaza in jurul

[% gradinii dvs. de-a lungul

firului de delimitare pentru a
tunde marginea Tnainte de a
incepe tunsul obisnuit.

e i, A

1 Selectati [ON] sau [OFF] pentru

Daca activati aceasta functie, magina de tuns iarba configurarea taierii marginilor, apoi apasati

tunde de-a lungul firului de delimitare atunci cand butonul (@)

cronometrul de lucru porneste pentru prima data T ziua Daca selectati [ON], treceti la pasul 2. Partea
(zilele) selectata (selectate). netunsa de-a lungul firului de delimitare va fi

De asemenea, puteti configura ziua (zilele) din tunsa Tngrijit.

saptamana in care doriti ca masina de tuns iarba sa Daca selectati [OFF], veti reveni la ecranul
tunda de-a lungul firului de delimitare (maxim 2 zile pe anterior. Puteti folosi masina de tuns iarba in mod

saptamana). normalvféré a_utiliza capacitatea bateriei pentru
aceasta functie.
Selectati ziua din saptamana in care doriti ca
2 masina de tuns iarba sa functioneze cu
functia de tundere pe margini si apasati
butonul (&) .

3 Selectati [Finish] (Terminare) si apasati butonul @ .
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Ecranul de meniyl

Ecranul de pornire => [2.Garden setup] => [1.Auto mode] =>
[3.Advanced setting] => [3.Spiral cutting]

Cu aceasta functie, masina de tuns iarba se poate concentra pe tunderea zonei in care gazonul
nu este complet tuns sau in care viteza de crestere a gazonului este rapida.

Masgina de tuns iarba
detecteazé zona densa si o
tunde in spirala.

Cu aceasta functie, puteti concentra masina de tuns iarba
pe tunderea zonei dense de gazon in timpul functionarii
normale.

Selectati [ON] sau [OFF] pentru configurarea
taierii in spirala, apoi apasati butonul @
Daca selectati [ON], treceti la pasul 2. Masina de
tuns iarba poate fi concentrata pe tunsul zonei in
care gazonul nu este tuns complet sau in care
viteza de crestere a gazonului este rapida. Daca
selectati [OFF], veti reveni la ecranul anterior.
Puteti folosi masina de tuns iarba in

mod normal fara a utiliza capacitatea bateriei
pentru aceasta functie.

Selectati [Normal] sau [High] pentru
configurarea sensibilitatii de detectare a
densitatii gazonului, apoi apésati butonul ()

Selectati [Finish] (Terminare) si apasati butonul @
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Ecranul de pornire => [2.Garden setup] => [1.Auto mode] =>
[3.Advanced setting] => [4.Narrow passage]

Daca exista pasaje inguste in gradina dumneavoastra, puteti configura setarile pasajelor
inguste pentru a permite masinii de tuns iarba sa treaca prin ele spre punctul de pornire.

?

farsitul pasajului ingust

/—Tnceputul pasajului Tngust

=

@: Distanta ;
O Distanta dintre statia de m
\— dintre statia de andocare si =
andocare si mCGpUtU'IA Py,
Pasaj fngust capétul pasajului ingust. =
pasajului o
ingust. P
C
7:01: Eri
D0 PM
Dacnj Tngl ISt
CW / ACW From] -to "

2 = 40 -50m

3 ®/O 0- Om

4 ®,0 0- Om

Configurati distanta dintre pasajele inguste si statia de
andocare pentru a permite masinii de tuns iarba sa
treaca prin ele.

NOTA:

- Specificati distanta de la inceputul pana la
sfarsitul fiecarui pasaj ingust de la statia de
andocare.

- Aceasta setare este destinata pentru rularea spre
punctul de pornire. Daca doriti sa configurati setarea
pentru revenirea la statia de andocare, trebuie sa o setati
n configurarea
revenirii. Pentru mai multe detalii. consultati

"Configurarea revenirii* (M pagina 41).

Selectati un numar de la 1 la 4 pe care
doriti sa il configurati si apasati
butonul @

Selectati CW sau ACW si apasati ()

butonul. Si introduceti valorile

distantei de la inceputul pana la sfarsitul fiecarui
pasaj ingust si apasati butonul ().

Apasati ().

Apasati butonul @ pentru arevenila
ecranul anterior.
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Setarea functionarii masinii de tuns iarba

@ Mod manual

38

Cu aceasta functie, puteti configura masina de tuns iarba sa tunda fara functia de
temporizare a lucrului.

L i

7
NOTA: 4

- Daca doriti sa folositi masina de tuns iarba cu [Manual mode], consultati "Operarea masinii de tuns iarba cu
modul manual” (pagina 72)

A}

Model de tundere

Puteti selecta din cele 3 modele de tundere de mai jos:

[Directional]

Cu setarea [Directional], atunci cand
masina de tuns iarba detecteaza firul de
delimitare, aceasta se Tntoarce intr-un
unghi ingust. Aceasta este utilizata pentru
tunderea zonelor Tnguste.

e ———————————

® N\,
[Random] R N\
Cu setarea [Random] (Aleatoriu), atunci NS D/

cand masina de tuns iarba detecteaza firul )

’

de delimitare, aceasta se Tntoarce Tntr-un
unghi larg. Aceasta setare este cea mai
eficienta pentru tunderea unei suprafete mari
deschise de iarba. Pentru functionare normala,
utilizati aceasta setare.

e e e e

[Mixed]

Cu setarea [Mixed] (Mixt), masina de tuns iarba
alterneaza intre modelul de tundere [Random]
(Aleatoriu) si modelul de tundere [Directional]
(Directional ) la intervale regulate.

® Tundere in spirala:

Cu aceasta functie, masina de tuns iarba se poate concentra pe tunderea zonei in care gazonul nu este complet
tuns sau n care viteza de crestere a gazonului este rapida.

—— Masina de tuns iarba
detecteaza zona densa si o
tunde n spirala.

Tunderea marginilor:

Cu aceasta functie, puteti tunde zona netunsa de-a lungul firului de delimitare.

Daca este activata setarea de
taiere a marginilor, masina de
tuns iarba se deplaseaza in jurul
gradinii dvs. de-a lungul

firului de delimitare pentru a
tunde marginea Tnainte de a
incepe tunsul obignuit.

( )

——— ) 4 aa 4

A\
-~ Ao A




Ecranul de pornire => [2.Garden setup] => [2.Manual mode]

1

Puteti regla modul in care se misca masina de tuns iarba

n timpul tunderii.

NOTA:

2

- Dacé doriti ca masina de tuns iarba sa functioneze cu
modul manual, schimbati modul de functionare prin

apasarea butoqului. Pentru detalii, consultati "5

WIILIZARE" ( pagina 53).

- Printre setarile modelului de tundere, este disponibila si
setarea [Mixed]. Cu aceasta setare, masina de tuns

iarba alterneaza intre modelul de tuns aleatoriu si
modelul de tuns directional la intervale regulate.

Selectati modelul de tundere.

—

Configurati valorile de =~ —=

suprapunere a firului.

Setati tunderea in spirala si —™
sensibilitatea.

10

1%

17:01:
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Selectati [IMowing pattern] si apasati
butonul ()

Selectati [Random], [Directional] sau [Mixed]
pentru configurarea modelului de tundere si
apasati butonul @©.

Selectati [Wire overlap] si introduceti valorile
suprapur@ii firului de la 20 la 45, apoi apasati
butonul

Selectati [NEXT] si apasati butonul @

Selectati [ON] sau [OFF] pentru confiaurarea
tunderii in spirala si apasati butonul ().

NININ 1Y L3S ¥

Selectati [NEXT] si apasati butonul @

Daca selectati [ON], treceti la pasul

7. Daca selectati [OFF], treceti la

pasul 9.
Selectati [Normal] sau [High] pentru
configurarea sensibilitatii, apoi apasati
butonul («)).

Selectati [NEXT] si apasati butonul H butonul H.

Selectati [ON] sau [OFF] pentru
configurarea tunderii marginilor, apoi
apasati butonul. Daca selectati [ON], treceti la
pasul 10.

Daca selectati [OFF], treceti la pasul 11.

Selectati ziua din saptamana in care doriti ca
masina de tuns iarba sa functioneze cu
functia de tundere pe margini si apasati
butonul t&/ .

Selectati [Finish] (Terminare) si apasati butonul @

T
I,

Configurare mod manual

Model de tundere
X Aleatoriu
O Directional Mixt

NEXT

Suprapunerea

20 cm

——

17:01

! Eri

Configurare mod manual

Taiere in spirala

X ON OOFF

Sensibilitate

&l Normal O Mare

| NEXT
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Setarea functionarii masinii de tuns iarba

17:01 Fri
Configurare mod manual
Setati tunderea marginilor si Taierea marginilor
selectati zilele in care doriti ca X ON O OFF
masina de tuns iarba sa — Selectatizile
functioneze cu aceasta functie. < MON O TUE O WED
& THU g FRI
O SAT O SUN Finalizare

@ Planul gradinii

40

Ecranul de meniyl

Ecranul de pornire =>[2.Garden setup]

layout] =>[1.Docking direction]

Puteti seta directia de deplasare a masinii de tuns iarba in
raport cu statia de andocare.

NOTA:

- Tnainte de a configura setarile, confirmati finalizarea
instalarii statiei de andocare si instalarea firului de
delimitare cu distribuitorul dumneavoastra.

- Pentru detalii privind conectarea firului de delimitare al
terminalelor statiei de andocare, consultati "Conditii
pentru
instalarea statiei de andocare” (pagina 12).

Ecranul de meniyl

Ecranul de pornire => [2.Garden setup]

layout] => [2.Wire length...]

Puteti configura informatiile din amenajarea gradinii
dvs. pentru a opera masina de tuns iarba.

NOTA:

- Tnainte de a configura setarile, confirmati finalizarea
instalarii statiei de andocare si instalarea firului de
delimitare cu distribuitorul dumneavoastra.

- Daca FISA DE VERIFICARE A
DISTRIBUITORULUI de la sfarsitul Manualului
proprietarului a fost deja completata de catre
distribuitorul dumneavoastra, consultati-o atunci
cand configurati setarile.

1
2

2

=> [3.Garden

Selectati [Clockwise(CW)]
sau [Anticlockwise(ACW)].

Apasati butonul @.

=> [3.Garden

Introduceti valorile lungimii firului de
delimitare si ale dimensiunii gradinii si
selectati [Yes] sau [No] la intrebarea
referitoare la firul de taiere scurt.
Consultati "Alte informatii despre
elementele de setare" ( pagina 83).

NOTA:

- Selectati [No] la intrebarea referitoare la
firul de taiere scurt daca instalati statia
de andocare Tn apropierea unui colt.

- Solicitati distribuitorului dumneavoastra
sa instaleze firul de taiere scurt.

Apasati ().
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@ Configuratie de orientare P

Ecranul de pornire => [2.Garden setup] =>[4.Homing

setup] => [1l.Passage width]

1 Introduceti o valoare numerica.

Puteti seta locul in care masina de tuns iarba se
deplaseaza in raport cu firul de delimitare atunci cand se
intoarce la statia de andocare.

NOTA: 2 Apésati butonul (<).

- Aceasta setare trebuie sa fie setata la o valoare mai
mica sau egala cu cea mai mica valoare a latimii care
este setata pentru orice setare a punctului de pornire
a tunsului. Pentru detalii privind setarile punctului de
pornire § funsului, consultati "Punctul de pornire a
tunsului” ( pagina 33).

NININ 1Y L3S ¥

Tabelul de esantionare a latimii de trecere

Nivelul de Latimea
configurare pasajului

0 10 cm
25cm
30 cm
35cm
40 cm
45 cm
50 cm
60 cm
70 cm
80 cm
90 cm

Ol | N | B~ W|N|F

=
o

- Intensitatea cAmpului variaza in functie de lungimea
firului de delimitare. Campul devine mai slab cu un fir de
delimitare mai lung si mai puternic cu un fir de delimitare
mai scurt.

- Atunci cand valoarea este ridicata (prin evitarea
deplasarii pe aceeasi traiectorie), puteti evita crearea
de urme de roti in iarba.

- Valorile numerice din acest tabel sunt date ca referinta
pentru a readuce masina de tuns iarba la statia de
andocare de-a lungul unei linii drepte.

- Valorile numerice pot fi diferite n functie de conditiile
reale.

SIZISIEE Folositi o 1atime de trecere cat mai mare pentru
a ajunge rapid n zona.
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Setarea functionarii masinii de tuns iarba

42

Ecranul de meniyl

Ecranul de pornire => [2.Garden setup] => [4.Homing

- setup] => [2.Capacity for homing]

Puteti seta procentul de putere rdmasa in baterie atunci
cand masina de tuns iarba incepe sa se intoarca la statia
de andocare.

SIZ2NN Cu cat firul este mai lung, cu atat mai mare ar
trebui sa fie aceasta valoare.

Ecranul de meniyl

(= Ecranul de pornire => [2.Garden setup]

o setup] => [0.Home]

Puteti testa daca masina de tuns iarba se va intoarce
corect la statia de andocare.

NOTA:
- Efectuati acest test atunci cand masina de tuns iarba nu
este conectata la statia de andocare.

Testati intoarcerea prin diferite pasaje.

1
2

3
4

Selectati [Auto] sau Introduceti un procent
din capacitatea reziduala a bateriei.
Procentul de capacitate reziduala a bateriei
este de 10 - 50%.

Apasati butonul @ .

=> [4.Homing

Selectati [Clockwise(CW )] (¥ sau [
Anticlockwise(ACW )] ()

Apasati butonul @ .

inchide’;i capacul panoului de comanda.

Masgina de tuns iarba se intoarce la statia
de andocare.

Cand masina de tuns iarba este andocata la
statia de andocare, apasati butonul de oprire
manuala.

Capacul panoului de control se ridica.

Pe afisaj apare mesajul "Test finished" (Test
finalizat).



voiicalTta sislchiiuiul

. Verificarea sistemului

@ Verificati semnalul

Puteti verifica daca semnalul firului de delimitare ajunge corect la masina de tuns iarba
si confirma cat de puternic este semnalul.

"

N

Ecranul de pornire => [3.Diagnostics] => [1.Check signal]
1

. . . . A~
Indicarea nivelului Puterea semnalului wn
semnalului m
LvO Fara semnal :%(
<
Lvl Slab m
Z
c
Lv5 Moderat
Lvi10 Puternic
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Verificarea sistemului

@ Testarea punctelor de pornire

AL

Puteti verifica daca masina de tuns iarba se poate intoarce corect la statia de
andocare si daca poate ajunge la fiecare punct de pornire in functie de setari.

®

cqcd

Ecranul de pornire => [3.Diagnostics] => [2.Test
O

start points] => [1.Pointl] to [5.Point5]

Selectati un punct de la 1 la 5 pe care doriti sa
il testati si apasati butonul (<),

Puteti testa daca masina de tuns iarba va merge corect la
un punct de pornire specific.

HRM310: Punct de plecare 1 panala 3

HRM520: Punct de plecare 1 panala 5

Confirmati valoarea setarilor de puncte
selectate.

NOTA:

- Efectuati acest test atunci cand masina de tuns iarba este
conectata la statia de andocare.

Selectati [Yes] (Da) si apasati butonul @ .

inchidet,i capacul panoului de comanda.
Masina de tuns iarba porneste spre punctul de
pornire selectat.

Atunci cand testul este finalizat corect, masina de
tuns iarba ruleaza incet dintr-o parte in alta,
aratand unghiul de iesire minim si maxim, si
emite un semnal sonor.

A W N

Apasati butonul de oprire manuala.

5 Capacul panoului de control se ridica.
Pe ecran apare mesajul "Do you want to
modify the start point?" (Doriti s& modificati
punctul de pornire?).

Selectati [Yes] sau [No] la intrebare si
6 apasati butonul
Daca selectati [Yes] (Da), apare ecranul
Mowering start point (Punct de pornire a tunsului).
Puteti modifica setarile punctului de pornire testat.
Daca selectati [No], apare ecranul anterior.

NOTA:

- Pentru detalii privind setarile punctelor de
pornire, consultati "Setarea punctelor de
pornire a tunsului"(M pagina 19).



Ecranul de meniuj

voiicalTta sislchiiuiul

Ecranul de pornire => [3.Diagonostics] => [2.Test start

2 points] => [0.Home]

Puteti testa daca masina de tuns iarba se va intoarce
corect la statia de andocare.

NOTA:
- Efectuati acest test atunci cand masina de tuns iarba nu
este conectata la statia de andocare.

Selectati [Clockwise(CW)]
sau [Anticlockwise(ACW)].

Apasati butonul @ .

Tnchidet,i capacul panoului de comanda.
Masgina de tuns iarba se intoarce la statia
de andocare.

Cand masina de tuns iarba este andocata la
statia de andocare, apasati butonul de oprire
manuala.

Capacul panoului de control se ridica.

Pe ecran apare mesajul "Do you want to

modify the homing setup?" (Doriti sa modificati
configuratia de revenire?).

NININ [FdYL3S ¥

Selectati [Yes] sau [No] la intrebare si
apasati butonul .

Dacd selectati [Yes] (Da), se afiseaza
ecranul de setare a revenirii. Puteti modifica
setarile de revenire.

Daca selectati [No], se afiseaza ecranul
anterior.

NOTA:

- Pentru detalii privind setarile de revenire,
consultati "Setarea modului Tn care masina
de tuns iarba revine la statia de andocare”
(M pagina 12).
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Vizualizarea istoricului

.Vizualizarea istoricului

@ Istoricul operatiunilor

Puteti verifica timpul cumulat in care masina de tuns iarba a functionat si s-a

reincarcat.

Ecranul de pornire => [4.History] => [1.Operating history] =>

O [1.0perating time]

Puteti vedea cat timp a tuns masina de tuns iarba si cat

timp a fost incarcata.

R

Verificati istoricul.

Apasati butonul @ pentru a reveni la
ecranul anterior.

Acesta este timpul total de tundere. —#

Acesta este timpul total de

incarcare.
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] 17:01 Fri
Timp de lucru
Cutting .
180h55min
—»| Charging .
141h37min




@ Istoricul de lucru

Ecranul de meniu|

‘ Ecranul de pornire => [4.History] => [1.Operating

© history] => [2.Work history]

Verificati istoricul prin apdsarea butoanelor
1 sageata sus/jos pentru a derula meniul.

Puteti vizualiza istoricul de tundere al masinii de tuns iarba

(cand masina de tuns iarba a tuns), istoricul de intoarcere

(cand masina de tuns iarba s-a intors la statia de

andocare) si istoricul de incarcare (cand masina de tuns 2
iarba s-a incarcat).

NOTA:
- Este afisat doar istoricul modului automat.

Apasati butonul @ pentru a
reveni la ecranul anterior.

17:01: Fri
Istoricul de lucru
Istoric tundere
De fiecare data cand masina de % -
tuns iarba paraseste statia de UJ...LLmIH = 06:43m!n @
andocare dupa ce — I_ 0: 25 '605 mlln I 07'67m!n 2
s-a incarcat, se creeaza o noua : : —| 08:33min 3
intrare n lista de istoric. Cea mai 04:12m!n 3] 09:59min -
recenta intrare este [01], iar cea mai 05:62min 1] 10:45min 1
veche intrare este [10].
17:01 Fri
Istoricul de lucru
Istoricul de Incarcare Al
Se afiseaza timpul pentru cea mai 01:32min 06:43min s
recenta intrare a istoricului de 02:66min 07-77min
Incarcare. — | 03:53min  08:33min  04:42min
09:59min 05:71min 10:45min

vicuadliZaiTa iotulnivuiul

157 &4

=

Q@

\
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Se afiseaza numarul
punctului de pornire in care
masina de tuns iarba a tuns.

Acest semn indica faptul ca
exista o alta pagina. Utilizati
butoanele (®/ ® pentru a
schimba paginile.

47



Vizualizarea istoricului

@ Istoricul erorilor

Puteti vizualiza istoricul erorilor masinii de tuns iarba (cand a aparut o eroare).

&

Ecranul de pornire => [4.History] =>[2.Fault history]

Se inregistreaza istoricul erorilor care au aparut.

NOTA:

- Daca aceeasi eroare apare in mod repetat de mai multe
ori in aceeasi zi, se salveaza doar ora la care a aparut

fiecare eroare.

Cea mai recenta intrare a erorii este
afisata prima.

Apasati butéhul pentru mai

multe informatii.

Sunt afisate informatiile despre
eroare si ora erorii.
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1

2

3

Selectati intrarea in istoricul erorilor cu ajutorul
butoanelor sus /jos

Apasati butonul @ .

Se afigseaza informatii despre
eroare. Pentru detalii despre
erori, consultati "6
DEPANARE” (pagina 60).

Apasati butonul @ pentru a reveni la
ecranul anterior.

1.3A036
2.3A024

3.3A022 28.08.12

4.3A013 28.08.12 Acest semn indica faptul ca
exista o alta pagina. Utilizati
butoanele /@ pentru a
schimba paginile.

) ) 17:01 Fri

Istoricul erorilor

03:Lift sensor |

Fault

28.08.2014 10:42 v




Setarea sistemului

. Setarea sistemului

@ Limb3

Puteti seta meniurile afisajului in limba dvs. preferata.

Ecranul de pornire => [5.System settings] =>[1l.Language]

- - . o Selectati limba preferata. N
Selectati limba afisatd pe ecran dintre cele 5 limbi. 1 »
" m
NOTA: =
- Daca doriti sa setati alte limbi, contactati distribuitorul 2 L 2
dumneavoastra. Apasati (<) . %
<

(G

3 Apasati butonul @ pentru areveni la
ecranul anterior.

Afisaj/Sunete

Ecranul de pornire => [5.System settings] =>

[2.Display/Sound] => [Contrast]
O

Puteti seta contrastul afisajului panoului de control.

Modificati nivelul de contrast apaséand
1 butoanele sageata sus/jos.

2 Apasati () .

Apasati butonul @ pentru arevenila

_ 3 ecranul anterior.

Ecranul de pornire => [5.System settings] =>
[2.Display/Sound] => [BG color]

1 Selectati [White] sau [Black] apasand
Puteti seta culoarea de fundal a afisajului panoului de butoanele ségeata susjos.
comanda.

2 Apasati butonul @

Apasati butonul S pentru areveni la

ecranul anterior. :I 9



Setarea sistemului

Ecranul de pornire => [5.System settings] =>

- [2.Display/Sound] => [Keypad]

Puteti seta daca se emite sau nu un semnal sonor atunci 1 Sglecta}i [ON_] sau [OFF] apasand butoanele
cand apasati butoanele panoului de control. sageata sus/jos.

2 Apasati (¢ .

3 Apasati butonul (S) pentru areveni la

ecranul anterior.

Puteti seta data si ora interne pentru masina de tuns iarba.

@ Data si ora Ll

Ecranul de pornire =>[5.System settings] =>[3.Date and Time]
O

Introduceti data in formatul {Ziua}/

. . . . 1 Luna}/{Anul} si ora in format de 24 de ore
Setati data si ora pentru masina de tuns iarba. éu ajuié,m bl}ﬂ’oanem, numerice.
Cronometrul functioneaza pe baza acestei setari de data
si ora.

2 Apasati butonul ©

3 Apasati butonul @ pentru areveni la

ecranul anterior.
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@ Securitate

Setarile de securitate sunt utilizate pentru a impiedica ca masina de tuns iarba sa fie

utilizata de alte persoane.

Ecranul de meni

LCLlalca sliollciuidl

Ecranul de pornire -> [5.System settings] -> [4.Security] -> [1.Alarm]

NOTA:
- Tnainte de a selecta [1.Alarm], va trebui s& introduceti codul PIN.

Aceasta setare activeaza sau dezactiveaza alarma. 1
Atunci cand este setat la [OFF], toate alarmele, cu

exceptia alarmei inainte ca lamele s& inceapa sa se

miste, sunt dezactivate.

2

NOTA:

- Setarea [OFF] dezactiveaza, de asemenea, alarma de
securitate care se declanseaza atunci cand un PIN
(Personal Identification Number) incorect este introdus
de 3 ori la rand.

3

Ecranul de meniuj

Selectati [ON].

Apasati butonul @.
NOTA:

- Pentru a dezactiva aceasta functie, selectati
[OFF].

Apasati butonul © pentru areveni la

ecranul anterior.

Ecranul de pornire ->[5.System settings] -> [4.Security]

[2.Create a PIN]
NOTA:
- Tnainte de a selecta [2.Create a PIN], va trebui s& introduceti PIN-ul.

Puteti modifica codul PIN utilizat pentru deblocarea
meniurilor panoului de control. Asigurati-va ca ati creat
PIN-ul pentru a preveni furtul masinii de tuns iarba, accesul
neautorizat etc.

NOTA:

Introduceti un nou PIN cu ajutorul
butoanelor numerice.

Apasati butonul
Se afiseaza mesajul "Activated” (Activat).

Apasati butonul () pentru a reveni la
ecranul anterior.

- Scrieti PIN-ul in spatiul prevazut. Consultati "FISA DE VERIFICARE A DISTRIBUITORULUI" ( pagina 82). Daca

uitati codul PIN, contactati distribuitorul.

o1
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Setarea sistemului

@ Resetare din fabrica

Puteti reseta toate setarile la valorile implicite din fabrica.

%

h
“
4

o
-_.____0
:{

1 Introduceti PIN-ul si apasati butonul .

Executati aceastd comanda pentru a readuce toate
setarile la valorile implicite din fabrica.

NOTA: 2 Selectati [Yes].

- Aceasta comanda nu va reseta istoricul masinii de
tuns iarba (istoricul de functionare si de erori).

Aceasta nu face decéat sa reseteze setarile masinii de Apasati butonul (&) .
tuns iarba. 3 Dupé ce este afisat mesajul "Activated"
- Consultati distribuitorul dumneavoastra (Activat), se opreste alimentarea.
nainte de a executa aceasta comanda.
o Ajutor
Puteti obtine informatii despre masina de tuns iarba, cum ar fi numele modelului, numarul e
de serie al sasiului si versiunea de software. '

Ecranul de pornire -> [5.System settings] -> [6.Help]

17:01 Fri

Ajutor
Honda Power Equipment Miimo
HRM520K1 |~ Acesta este numele modelului.
. '||\/| BDF-XXXXXX | - Acesta este numarul de serie al
Versiunea software sasiului.
Aceasta este versiuneade  —— = | ECU Principal : 100 NOTA: _
software. Afisare ECU :1.0.0 - Daca seria de sasiu este

,0000000”, contactati
distribuitorul.
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Verificarea zonei de tuns / Conectarea la o sursa de energie electrica

5 UTILIZARE

Verificarea zonei de tuns

Tnainte de a folosi masina de tuns iarba, asigurati-va c& zona de tuns nu
contine animale si obiecte straine.
Opriti masina de tuns iarba inainte de a indeparta orice obiect strain.

ATENTIE:

- Daca exista gauri (cum ar fi o vizuina de iepure, etc.) in zona de lucru,
umpleti-le astfel incat zona de lucru sa fie nivelata. Verificati periodic
daca exista gauri in zona de lucru.

De asemenea, confirmati ca inaltimea ierbii este de 65 mm sau mai mica.

NOTA:
- Reglati indltimea lamei pentru a tunde iarba in limita a 5 mm. Pentru

/
detalii privind modul de reglare a inaltimii lamei, consultati "Reglarea K
inaltimii lamei” (M pagina 57). m 6) 65 mm sau mai
putin

Daca iarba este mai inaltd de 65 mm, taiati-o cu o masina de tuns iarba standard.

. Conectarea la o sursa de alimentare

Urmati pasii de mai jos atunci cand va conectati la o sursa de alimentare.

Urmati acesti pasi in sens invers atunci cand deconectati de la o sursa de

alimentare.

Pentru detalii privind mutarea transformatorului sau schimbarea prizei de alimentare, contactati distribuitorul.

NOTA:

- Conectati statia numai la un circuit de alimentare protejat de un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent
de declansare de cel mult 30 mA.
indepartati capacul conectorului de pe statie.

Conectati conectorul cablului de alimentare la conectorul intern al statiei.

NOTA:
- Atunci cand deconectati conectorii, asigurati-va ca ridicati clema.

Atasati capacul conectorului la statie.
3 (Cablul de alimentare si firul de delimitare trebuie sa treaca prin crestatura din
capacul conectorului.)

i)

A . . . ) Cablu de
4 Conectati cablul de alimentare si conectorii transformatorului. alimentare
NOTA:
- Atunci cand deconectati conectorii, asigurati-va ca ridicati clema.
Transformator
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Verificarea masinii de tuns iarba / Pornirea / oprirea curentului electric

Conectati stecherul transformatorului la o priza de curent cu tensiunea corecta.
5 Tensiunea prizei de alimentare pentru tipurile EAE, EAEN si EAS: AC 230

V Tensiunea prizei de alimentare pentru tipul EAB: AC 240 V

8 Verificarea masinii de tuns iarba

Tnainte de utilizare, verificati daca este conectat pana la capét la statia de andocare.

24

Lumina de deasupra fisei de incarcare se schimba dupa cum

urmeaza:

Culoare

Descriere

Verde

Setarea semnalului statiei de andocare este
corecta.

Verde
(intermite
nt)

Firul de delimitare este prea lung.

Galben

Masina de tuns iarba este conectatéa corect la
statia de andocare.

Galben
(intermite
nt)

A aparut o problema de semnal - cum ar fi
deconectarea sau taierea firului de
delimitare. Contactati distribuitorul
dumneavoastra.

Rosu

Contactati distribuitorul dumneavoastra.

Oprit.

Confirmati legatura cu cablul de alimentare.
Daca statia de andocare este conectata corect
cu cablul de alimentare, a avut loc o pana de
curent. Contactati distribuitorul
dumneavoastra.

NOTA:

- Dacéa masina de tuns iarba nu este conectata corect la statia de andocare, bateria nu se poate reincarca.
- Nu atingeti conectorul de reincarcare. Daca il atingeti, va puteti rani.

Pornirea / oprirea alimentarii

Pornirea alimentarii

Dupa ce bateria este incarcata, apasati butonul (On) pentru a porni masina de tuns iarba.
Butonul (On) se afla pe panoul de comanda din partea din spate a masinii de tuns iarba.

AVERTISMENT

- Nu introduceti degetul sub capacul inchis al panoului de comanda sau sub capacul cadranului de reglare a inaltimii.
- Cand opriti masina de tuns iarba, abordati-o din spate. Daca va apropiati de masina din fata sau din lateral, puteti
intra in contact neintentionat cu masina de tuns iarba si puteti cadea peste aceasta atunci cand masina de tuns iarba

incepe sa se miste.
Apasati butonul de oprire manuala.

1 Capacul panoului de control se ridica.

2 Apasati butonul (On) de pe panoul de control.

I'e
o
p=
\

(%

Se porneste alimentarea si se afiseaza ecranul de pornire pe panoul de control.




Pornirea / oprirea alimentérii / Operarea masinii de tuns iarba in modul Auto

® Oprirea alimentarii

Apasati butonul de oprire manuala.

1 Capacul panoului de control se ridica.

2 Apasati butonul B (Off) de pe panoul de control.

NOTA:
- Cand opriti masina de tuns iarba, aceasta nu va incepe sa functioneze, chiar daca ati setat cronometrul.

Operarea masinii de tuns iarba in modul automat

. Introducerea codului PIN (Personal Identification Number)

Cand porniti masina de tuns iarba, trebuie sa introduceti PIN-ul.

® Introduceti PIN-ul cu ajutorul butoanelor numerice. 17:01 Fri
, Cod PIN
NOTA:
- Pentru a modifica PIN-ul, consultati "4 SETARI
MENIU” (pagina 25). Introduceti PIN-ul dvs =

Incercari ramase:3

Apasati butonul . 17:01 Fri
2 Este afisat ecranul de pornire. Cod PIN
NOTA:
- Dacé introduceti un cod PIN incorect de 3 ori la Introduceti PIN-ul dvs
rand, panoul de control este blocat timp de 5 minute, xR
timp Tn care nu puteti efectua operatiuni. .
- Daca uitati PIN-ul, consultati distribuitorul. Incercari ramase:3

- Daca este afisat un mesaj de eroare, consultati
"6 DEPANARE” (pagina 60).
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Operarea masinii de tuns iarba in modul automat

56

@ Functionarea in modul automat

Aceste instructiuni pot fi utilizate pentru a opera masina de tuns iarba la ora programata pentru setarile modului
Auto.

NOTA:
- Pentru detalii despre setari, consultati "4 SETARI MENIU" ( pagina 25).

AVERTISMENT]

- Asigurati-va ca apasati butonul de oprire manuala inainte de a efectua urméatoarea procedura.

1 Apasati butonul @.
Daca pe ecranul principal este afisat [Auto], mergeti la

2 pasul 2. s ™ AN

Daca pe ecranul principal este afisat [Man], apasati butonul @
pana cand se afiseaza [Auto].

MEOORCOM @&

Pentru detalii despre pictogramele din ecran, consultati
"Ecranul de pornire” (pagina 11).

C O
Auto 100

- 0
Inchideti capacul panoului de comanda. Yo

3

Setarea este acum completa. Masina de tuns iarba incepe sa tunda la ora programata pentru modul Auto.
Pentru detalii despre setari, consultati "4 SETARI MENIU" (pagina 25).

NOTA:
- Daca apasati butonul (Off) dupa configurarea acestor setari, masina de tuns iarba nu se va activa.



Reglarea Tnaltimii lamelor

@ Reglarea inaltimii lamelor

Inaltimea lamei determina cat de sus sau de jos va fi taiata iarba.
Testati masina de tuns iarba pe o suprafata mica si reglati indltimea lamei in functie de preferintele dumneavoastra.

AVERTISMENT

- Asigurati-va ca apasati butonul de oprire manuala inainte de a efectua urméatoarea procedura.

ATENTIE:

- Evitati sa taiati prea mult dintr-o data. Tundeti treptat, pas cu pas (de la nivelul 5 la 1.)

- Evitati sa taiati mai mult de 5 mm de iarba deodata. Daca doriti sa taiati mai mult de 5 mm, trebuie sa o
faceti treptat, in pasi de maximum 5 mm pe saptaméana. Exemplu: scaderea de la 50 la 30 mm ar trebui sa
necesite 4 saptamani cu pasi de 5 mm.

Apasati butonul de oprire manuala.
1 Capacul panoului de control se ridica.

Deschideti capacul cadranului de reglare a inaltimii

2 cu degetul. Introduceti degetul aici si
trageti in sus. \.
.

Rotiti cadranul in sens invers acelor de ceasornic pentru a cobori lamele sau rotiti cadranul in sensul acelor de
3 ceasornic pentru a ridica lamele. Folositi numerele de pe cadran pentru a aproxima inaltimea lamelor.

Tnaltimi aproximative ale lamei pentru fiecare pozitie a cadranului:

Pozitie indltimea aproximativa
alamei

20 mm

30 mm

SR =
l_.f 50 mm

Tnaltimea lamei

1
2
3 40 mm
4
5

60 mm

Scadere Crestere

y

)

@
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Reglarea inaltimii lamei / Verificari saptamanale

inchideti capacul cadranul de reglare a inaltimii si
4 inchideti capacul panoului de comanda.

Repetati pasii de mai sus daca trebuie sa faceti ajustari suplimentare.

@ Controale saptiamanale

Verificati masina de tuns iarba si statia de andocare o data pe saptamana pentru a indeparta murdaria si iarba.
Verificati, de asemenea, daca lamele si discul cu lame au fost deteriorate si daca nu exista alte probleme.

® Curatarea masinii de tuns iarba si a statiei de andocare

Murdaria si iarba se pot acumula pe partea de sus si de jos a masinii de tuns iarba, a statiei de andocare si a fisei
de incarcare in timpul si dupé tuns.

Pentru detalii privind modul de curatare a masinii de tuns iarba, consultati "7 INTRETINERE” (M pagina 63).

@ Verificarea lamelor si a discului cu lama pentru probleme

Lamele si discul cu lama se pot deteriora in timpul tunsului. Asigurati-va ca efectuati verificari saptamanale ale
lamelor si ale discului cu lama.

Pentru detalii despre cum sa verificati lamele si discul cu lamé, consultati "7 INTRETINERE” (M pagina 63).
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Transportarea masinii de tuns iarba

@ Transportarea masinii de tuns iarba

Atunci cand transportati masina de tuns iarba, respectati urmatoarele puncte.

AVERTISMEN

- Nu transportati masina de tuns iarba cu lamele indreptate spre dumneavoastra.

- Aveti grija sa nu scapati masina de tuns iarba atunci cand o transportati.

- Asigurati-va ca ati apasat butonul de oprire manuala si ca ati oprit alimentarea la masina de tuns iarba
Tnainte de a efectua urmatoarea procedura.

- Asigurati-va ca masina de tuns iarba (in special lamele) nu atinge pe nimeni atunci cand o transportati.

1. Apésat,i butonul de oprire manuala pentru a deschide capacul panoului de control si apasati butonul (Off).
2. Inchideti capacul panoului de comanda.
3. Ridicati masina de tuns iarba de zona de transport.

Ridicati masina de tuns iarba cu o
singura mana din partea din spate,
cu lamele indreptate Tn directia opusa
fatéd de dumneavoastra.

Tineti intotdeauna masina de tuns iarba
cu lamele orientate in directia opusa fata
de dumneavoastra.

ATENTIE:

- Atunci cand transportati masina de tuns iarba, asigurati-va ca o transportati tinand de zona de transport
din partea inferioara spate a masinii de tuns iarba. Daca o transportati prin orice alta zona, puteti fi ranit de
lamele sau de zona prizei de incarcare a masinii de tuns iarba sau masina poate cadea si se poate
deteriora.

- Nu ridicati si nu transportati masina de tuns iarba tinand-o de
deschiderea din fata. %

- Nu transportati masina de tuns iarba in timp ce aceasta este atasata
la statia de andocare. Masina de tuns iarba si statia de andocare pot
fi deteriorate.

7N
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inainte de a contacta distribuitorul dumneavoastra / Mesaje

O GHID DE DEPANARE

. Inainte de a contacta distribuitorul

Tn cazul putin probabil in care va confruntati cu o problema si trebuie sa contactati distribuitorul, asigurati-va ca
aveti la dispozitie urmatoarele informatii.

* Manual de utilizare

* Luati in considerare orice lucrare recenta in gradina dumneavoastra.

* Informatii [Istoricul defectiunilor]

Ecranul de pornire -> [4.History] -> [2.Fault history]

Mesaje

Daca pe afisaj apare oricare dintre urmatoarele mesaje, utilizati acest ghid de depanare pentru a rezolva problema
fnainte de a contacta distribuitorul. Daca problema persista, contactati distribuitorul.

masina de tuns iarba era in functiune (cu
capacul panoului de comanda inchis).

Mesaj Cauza Solutie
Tastatura A fost apasat un buton in timp ce Deschideti capacul panoului de comanda si
masina de tuns iarba era in functiune verificati daca in interior sunt blocate obiecte
(cu capacul panoului de comanda straine.
inchis). Daca acest mesaj apare dupa indepartarea
Tasta ENT Butonul Enter a fost ap&sat in timp ce obiectelor straine, contactati distribuitorul.

Resetare ceas

Energia bateriei de rezerva s-a descarcat
n timpul depozitarii pe termen lung. Ceasul
a fost resetat.

Setati data si ora curente. Ora trebuie sa fie in format de
24 de ore.
Daca ceasul nu poate fi setat, contactati distribuitorul.

scazuta a bateriei
(1) Temperatura
scazuta a bateriei

)

Tensiunea Bateria se incarca prea mult. Scoateti masina de tuns iarba din statia de andocare,
bateriei este puneti-o sub tensiune si asteptati pana cand mesajul
prea mare dispare. . S

Daca mesajul nu dispare, contactati distribuitorul.
Tensiunea Bateria nu se incarca suficient. Tncarcati masina de tuns iarba cu statia de andocare.
bateriei este Acest mesaj dispare daca bateria este incarcata cu mai
prea mica mult de 10%.

Daca mesajul nu dispare, contactati distribuitorul.
Temperatura Temperatura bateriei este prea ridicata. Setati alimentarea la ON si asteptati pana cand
ridicata a mesajul dispare.
bateriei Daca mesajul nu dispare, contactati distribuitorul.
Temperatura Temperatura bateriei este prea scazuta. Asezati masina de tuns iarba intr-un loc unde

temperatura este de 5°C sau mai mare, setati
alimentarea la ON si asteptati pana cand mesajul
dispare.

Daca mesajul nu dispare, contactati distribuitorul.




Mesaje / Rezolvarea problemelor

Mesaj

Cauza

Solutie

Bucla exterioara

Masina de tuns iarba a iesit din firul de
delimitare.

Mutati masina in zona de lucru. Conectati sursa de
alimentare a statiei de andocare. Verificati daca
conectorii cablurilor de delimitare sunt conectati
corect.

Daca mesajul nu dispare, verificati daca

conectorii firului de delimitare sunt conectati

corect si daca nu existé masini de tuns iarba
similare Tn zona.

Dacéa mesajul tot nu dispare, contactati distribuitorul
dumneavoastra.

Temperatura Temperatura motorului lamei este de 85 Lasati alimentarea pornita si capacul panoului de control
motorului grade C sau peste. deschis si asteptati 15-30 de minute pana cand mesajul
lamei este dispare. Daca mesajul nu dispare, contactati

ridicata distribuitorul.

Detectarea Se detecteaza un obstacol sau senzorul Introduceti PIN-ul astfel incat mesajul sa dispara.
obstructiei detecteaza ceva. Daca mesajul nu dispare, contactati distribuitorul.
Senzor de Senzorul de obstructie este inactiv sau Deplasati complet capacul principal pentru a
obstructie exista un obiect care intrerupe senzorul. verifica daca senzorii pot fi activati.

Vibratii: Nu se poate recupera Opriti

: Nu se poate recupera

Daca mesajul "Obstruction sensor" (Senzor de
obstructie) ramane, verificati daca in jurul si sub
capacul de protectie exista obiecte precum aschii, praf
sau jucarii mici, apoi indepartati-le sau contactati
distribuitorul.

inclinare excesiva

Masina de tuns iarba se afla intr-o zona
excesiv de inclinata.

Asezati masina de tuns iarba pe o suprafata dreapta si
introduceti PIN-ul astfel incat mesajul sa dispara. Daca
mesajul nu dispare, contactati distribuitorul.

Masina ridicata

Capacul a fost ridicat de ceva,
de exemplu de o piatra.

Introduceti PIN-ul astfel incat mesajul sa dispara.
Daca capacul este foarte deteriorat sau daca
mesajul nu dispare, contactati distribuitorul.

intors

Masina de tuns iarba este cu susul in jos.

Asezati masina de tuns iarba pe o suprafata dreapta si
introduceti PIN-ul astfel incat mesajul sa dispara. Daca
mesajul nu dispare, contactati distribuitorul.

Capacitate redusa
a bateriei

Bateria nu se incarca suficient.

Capacitate
scazuta a bateriei

Bateria nu se incarca suficient.

Cresteti capacitatea ramasa de revenire. Consultati
"Configurarea revenirii” (M pagina 41). Daca mesajul nu
dispare, contactati distribuitorul.

Fara semnal
de delimitare

Masina de tuns iarba nu detecteaza
semnalul firului de delimitare.

Verificati sursa de alimentare a statiei de andocare.
Consultati "Testarea punctelor de pornire" ( pagina
44). Daca mesajul nu dispare, contactati
distribuitorul.

Semnal de zona
pierdut

Masina de tuns iarba nu detecteaza
semnalul firului de delimitare.

Verificati daca conectorii cablurilor de delimitare sur]

conectati corect. Daca mesajul nu dispare, contactaji

distribuitorul.

Contactati distribuitorul dumneavoastra daca au aparut urmatoarele mesaje.

Senzor de zona
Eroare de baterie

Motorul lamei

Ceas

Temperatura bateriei

Motorul lamei blocat
Releul motorului lamei
Control de incarcare

Eroare de comunicare

Eroare de memorie de date
Eroare a unitatii de afisare

Senzor de ridicare
Oprire manuala
Eroare ECU

Senzor motor Lama
Senzor motor L

Senzor motor R
Senzor de rasturnare
Senzor de inclinare
Motorul rotii

Motorul rotii blocat
Releul motorul rotii
Senzor de balansare

Este posibil sa fie necesara inlocuirea bateriei. Contactati distribuitorul dumneavoastra cu istoricul de lucru pregatit
(timp de tuns, timp de incarcare, timp de intoarcere).
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Mesaje / Rezolvarea problemelor

@ Rezolvarea problemelor

Cu exceptia cazului In care este necesar sa lasati masina alimentata pentru a verifica ceva, opriti alimentarea cu
energie electrica atunci cand verificati starea masinii de tuns iarba sau a lamei.

Problema

Solutie

Masina de tuns iarba nu
poate fi incarcata.

Verificati conexiunile si incarcati din nou masina de tuns iarba.
Daca masina nu poate fi incarcata, contactati distribuitorul.

Masina de tuns iarba nu intra intr-o
zoné sau lamele si miscarea s-au
oprit.

Masina de tuns iarba va incerca sa ocoleasca o zona cu o pantd mai mare de 20°. In
cazul unei pante de 25 - 35 grade (in functie de denivelarile terenului)

- Masina de tuns iarba va incerca s ias& din panta In

cazul unei pante mai mari de 35 de grade

- Masina de tuns iarba se va opri din cauza "inclinarii excesive"

Masina de tuns iarba se opreste
frecvent.

Functionarea acestui produs cu alte dispozitive fara fir, telecomenzi sau garduri
electrice nu este garantata. Contactati distribuitorul dumneavoastra.

Masgina de tuns iarba paraseste zona
prestabilitd sau se comporta diferit fata
de setari.

Consultati mesajul de eroare de pe ecran si urmati instructiunile inainte de a contacta
distribuitorul. Dacé nu reusiti sa rezolvati problema, contactati distribuitorul dvs. cu
mesajele de eroare pregatite.

Firul de delimitare s-a slabit si a iesit
din pamant sau un tarus a iesit din
pamant.

Opriti masina de tuns iarba, pentru ca poate taia firul.
Aveti grija sa nu va impiedicati de firul de delimitare sau de tarus. Contactati distribuitorul
dumneavoastra.

Se aude un zgomot neobisnuit de la
masina de tuns iarba sau masina
vibreaza.

Verificati daca lamele sunt rupte. Lamele rupte pot crea un disc de lama
dezechilibrat. Aceasta poate crea zgomot.

Tncercati s& folositi "Cronometru silentios".

Contactati distribuitorul dumneavoastra daca problema nu poate fi rezolvata.

Masina de tuns iarba nu paraseste
statia de andocare. Nu se afiseaza
niciun mesaj de eroare.

- Cronometrele nu au fost configurate corect. Verificati setarile cronometrului.
Consultati "4 SETARI DE MENIU” (M pagina 25).

Data si ora sunt incorecte. Verificati ceasul (M pagina 50).

- A fost apasat butonul de oprire manuala, dar nu a fost apasat butonul H Tnainte de
inchiderea capacului panoului de comanda.

Masina de tuns iarba este in modul inactiv.

O alta cauza ar putea fi faptul cd masina se afld in modul "Acasa".

Masina de tuns iarba Tn modul Auto va incarca intotdeauna bateria pana la 100%.
Daca doriti ca masina de tuns iarba sa inceapa sa tunda mai repede, schimbati modul
de functionare in modul Manual.

Rezultate slabe la tuns.

Tnaltimea de taiere este incorects sau iarba este prea inalta. Reglati inéltimea
de taiere sau tundeti cu 0 masina de tuns iarba standard daca iarba este prea
nalta.

Verificati starea lamelelor (M pagina 68).

Masina de tuns iarba nu functioneaza
n interiorul firului de delimitare.

Daca exista cdmpuri electromagnetice si electrice in apropierea firului de delimitare,
cum ar fi linie electrica, fabrica, zgomotul electric ar putea afecta miscarea masinii

de tuns iarba. Contactati distribuitorul dumneavoastra.

- A aparut o panéa de curent. Masina de tuns iarba se comporta dupa cum urmeaza:

in cazul in care alimentarea cu energie electrica este intreruptd pentru mai mult de 30
de minute, masina de tuns iarba se va opri automat pentru a preveni golirea bateriei.
Tn cazul in care alimentarea cu energie electrica revine in decurs de 30 de minute,
masina de tuns iarba va incepe sa tunda automat. *

* Masina de tuns iarba se va intoarce la statia de andocare daca capacitatea reziduala a
bateriei este scazuta.

Masina de tuns iarba iese din firul
de delimitare.

Notati unde se intrerupe firul masinii de tuns iarba.

Verificati starea terenului, conditiile meteorologice si starea rotilor atunci cand masina
de tuns iarba iese din firul de delimitare. Curatati roata daca are noroi, frunze sau
iarba. Incercati s& continuati. Daca problema apare frecvent, contactati distribuitorul.

Masina de tuns iarba nu se
andocheaza in statia de andocare.

Verificati starea statiei, daca este deformata sau nu. Verificati firul de delimitare de sub
statie (M pagina 12). Curatati borna de incarcare atat a masinii de tuns iarba, cat si a
statiei.

Urme de roti vizibile.

Tncercati s& reduceti cronometrul de lucru.
Puteti reduce automat timpul de lucru prin utilizarea "Cronometrului sezonier". Incercati
sa mariti "latimea pasajului”.

Masina de tuns iarba nu intra pe
coridoarele inguste.

Verificati setarea "latimii de trecere". Daca este necesar, puteti utiliza functia "Pasaj
ingust” (M pagina 37).
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Inspectie si intretinere periodica / Proceduri de intretinere

INTRETINERE

Inspectie si intretinere periodica

Masina de tuns iarba trebuie inspectata si intretinuta periodic pentru siguranta si pentru a o mentine la un nivel

ridicat de performanta.

Tntret,inerea periodica va contribui, de asemenea, la prelungirea duratei de viata.

Intervalele de service necesare si tipul de intretinere care trebuie efectuata sunt descrise in tabelul urmator. Honda
recomanda ca revizia anuala sa fie efectuata de catre distribuitorul autorizat Honda local. Distribuitorul va putea efectua
o serie de verificari si actualizari de software care nu pot fi efectuate de catre proprietar.

Program de intretinere

PERIOADA DE INTRETINERE in fi la i 20
PROGRAMATA o A nfiecare an sau la fiecare a
- e o - ey de ore de functionare. (Timp de Pagina
Efectuati la fiecare perioada indicata sau la fiecare saptamana tundere)
interval de ore de functionare, oricare dintre acestea
survine prima.
Lama si piulita pentru lama « Verificati O (M pagina 68)
Disc *1 Verificati O (M pagina 68)
Gaura de scurgere Verificati sau curatati O O * -
Buton de oprire manuala Verificati @) (M pagina 65)
- Curatati O (M pagina 64)
Componente de carcasa *1 Verificati o ;
Curatati i
Statie de andocare — = (M pagina 65)
Verificati O (M pagina 66)
Suruburi statia de andocare Verificare sau O * (M pagina 67)
etanseitate
Curatati @) M pagina 64
Roti spate (motoare) - — (M pag )
Verificati O* -
Axul rotilor din spate Ungeti O * -
Curatati O M pagina 64
Roti fata (directoare) — (M pag )
Verificati O* -
Verificati O * -
Rulment cu bile si bucsa pentru roata din fata - — —
Inlocuiti daca este -
necesar -
Cadru interior Curatati O * -
Garnituri de etansare a cadrului Tnlocuiti O * -
Senzori de obstructie (carcasa, arcuri si Verificati sau curatati O * -
saiba de ridicare) Tnlocuiti O *, R
Statie de andocare (conectori fir de Verificati daca este -
delimitare) necesar -
Curatati O* -
Statie de andocare (fisa de incarcare) Verificati O * - -
Curatati O* -
Placi de reincarcare a masinii =
Inlocuiti daca este - >
necesar -
Starea bateriei Verificati O *2.% -

*1 Lamele, piulitele de lama, discul de lama, piesele carcasei, rotile din fata (directoare) si rotile din spate (motoare) trebuie inlocuite dupa cum este necesar.

* 2 Aceste articole ar trebui sa fie intretinute de catre distribuitorul dvs. de service, cu exceptia cazului in care aveti uneltele corecte si calificarea mecanica.
Consultati manualul de service Honda pentru proceduri de service.

*3 Daca suruburile se slabesc, strangeti-le bine.

*4 Confirmati folosind istoricul ultimelor 10 incarcari.

JHIANILIHLIN] £

Proceduri de intretinere

Murdaria si iarba se pot acumula pe partea superioara si inferioara a masinii de tuns iarba in timpul si dupa tuns, iar
lamele se pot uza, deteriora sau nu se pot roti. Asigurati-va ca verificati masina de tuns iarba in conformitate cu
tabelul din "Inspectia si intretinerea periodica" (pagina 63).

AVERTISMEN

- Asigurati-va ca ati apasat butonul de oprire manuala si ca ati oprit alimentarea la masina de tuns iarba
inainte de a efectua urmatoarea procedura.

- Puneti-va o pereche de manusi de lucru inainte de a efectua urméatoarele proceduri.

- Aveti grija cand efectuati urmatoarele proceduri, deoarece lamele sunt extrem de ascutite.

NOTA:
- Scoateti masina de tuns iarba din statia de andocare atunci cand efectuati urmatoarele proceduri.

A3



Proceduri de intretinere

@ Pregatire

64

Efectuati urméatoarele proceduri intr-o zona
care nu este supusa la precipitatii.

Corect Incorect Mai
- < . 90 grade mult de 90 de
* Puneti-va o pereche de manusi de lucru. saugmai grade
* Atunci cand verificati lamele, intoarceti putin

masina de tuns iarba pe o parte.

* Nu inclinati masina de tuns iarba peste
un unghi de 90 de grade pentru a
preveni patrunderea in interiorul masinii
de tuns iarba a resturilor de iarba.

Curatare

- Nu atingeti lamele cu mainile.
- Nu ridicati masina de tuns iarba de la sol in timpul verificarii sau curatarii acesteia.

- Asigurati-va ca ati apasat butonul de oprire manuala si ca ati oprit alimentarea la masina de tuns iarba
inainte de a efectua urmatoarea procedura.

NOTA:
- Nu spalati masina de tuns cu apa. Masina de tuns iarba poate fi deteriorata.

Curatarea carcasei (exterior) —i @

o Curatati murdaria si iarba de pe masina de tuns iarba folosind o Panoul de control
perie si o carpa.

Partea superioara
si partile laterale

indepartarea resturilor de iarba

Folosind o perie uscata sau o racleta, indepartati firele de iarba atasate de lamele, de partea motoare si de
® orificiile de scurgere a apei.

NOTA:

- Nu turnati niciodata apa pe partea inferioara a masinii de tuns iarba si evitati sa folositi un burete sau o carpa
imbibata cu apa pentru curatarea masinii de tuns iarba. Masina de tuns iarba poate fi deterioratd daca apa sau
murdaria, cum ar fi resturile de iarba, patrund in interiorul masinii de tuns iarba prin gaurile de scurgere sau prin
goluri.

Roti fata (directoare)

Gauri de
scurgere

Lame si disc

Roti spate
(motoare)




Proceduri de intretinere

@ Curatarea statiei de andocare

AVERTISMEN

- Deconectati intotdeauna fisa transformatorului de la priza de curent (House) inainte de curatare.

Curatati murdaria si iarba de pe statia de andocare cu ajutorul unei perii.

Periati murdaria si iarba de pe statia de andocare, in special in jurul
partilor pe care se sprijina masina de tuns iarba si in jurul zonei fisei de incarcare:

Priza de incarcare

@ Verificare

® Verificarea butonului de oprire manuala

AVERTISMENT

- Nu atingeti lamele cu mainile.
- Nu ridicati masina de tuns iarba de la sol in timpul verificarii sau curatarii acesteia.

Elemente de Actiune
verificare
Tn timpul efectuarii unei operatiuni de testare a

Butonul d . 5 Functionarea normala a masinii de tuns iarba, apasati butonul oprire

utonu f opnrel ”?3““3 a butonului oprire manuala (si manuala. Daca masina de tuns iarba nu se opreste -

9! capaé:y panouiul de a capacului panoului de (si capacul panoului de comanda nu se deschide), ~

comanda comanda) consultati distribuitorul. >
_|
Y
m

1 Apasati butonul (On) de pe panoul de control. >
m
Y
m

Testati un punct de pornire ( pagina 44). Cand masina de tuns iarba
2 este in miscare, apasati butonul oprire manuala si verificati daca
masina de tuns iarba se opreste.
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Proceduri de intretinere

@ Verificarea statiei de andocare

Verificati daca exista probleme la statia de andocare.

Elemente de Actiune
verificare
Statie d Deteriorarea statiei de Inspectati vizual statia de andocare.
atie de andocare andocare Daca este deteriorata, consultati

distribuitorul dumneavoastra.

Conectori Conectorii slabiti ai statiei de Inspectati vizual conectorii.
andocare Daca acestia sunt slabiti, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Priza de incarcare

Elemente de Actiune
verificare
Decalajul dintre fisa de Verificati daca exista un spatiu intre fisa de
. incarcare a statiei de incarcare a statiei de andocare si priza de
Statie de andocare andocare si priza de incarcare a masinii de tuns iarba. Daca nu exista,
incarcare a masinii de tuns reglati statia de andocare.
iarba

Asezati ambele roti spate ale masinii de tuns
1 iarba in cea mai inalta pozitie a statiei de Roat4 spate
andocare.

Verificati daca exista un spatiu intre fisa de
2 incarcare a statiei de andocare si priza de

incarcare a masinii de tuns iarba. Daca nu

exista, reglati statia de andocare. Reglati roata din spate in cea mai inalta pozitie a
statiei de andocare.

™

. A

Corect Incorect

Spatiu Fara spatiu

®/7
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Proceduri de intretinere

® Verificarea suruburilor statiei de andocare

Elemente de Actiune
verificare

Inspectati vizual suruburile.
Daca acestea sunt slabite, strangeti-le cu o
surubelnita dreapta.

Suruburile slabite ale

Statie de andocare statiei de andocare

o, N
.,.,.//%.. :._f:.‘—Surub
K Sot 7
R b // y

IYINILIYIN] 2
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Proceduri de intretinere

Baza lamei

68

e Verificarea lamelor si a discului

Verificati starea lamei si a discului cu lama dupa cum urmeaza.

Durata de viata a lamelor

Pentru a avea performante bune de taiere, mentineti taisul ascutit al lamei. in mod obisnuit, durata de viata a lamelor este
de 160 de ore (intre 2 saptamani si 2 luni). Deoarece durata de viata depinde de starea gazonului, poate fi necesar sa le

schimbati mai devreme decét de obicei, in special in sezonul de primavara.

In cazul in care gazonul dvs. devine albicios, este un semn ca trebuie sa schimbati lamelele.

Exemplu: daca masina de tuns iarba functioneaza timp de 11,4 ore pe zi, in fiecare zi, durata de viatd a lamei este
de 2 saptamani. Daca masina de tuns iarba functioneaza timp de 2,6 ore pe zi, in fiecare zi, durata de viata a

lamelor este de 2 luni.

AVERTISMEN

- Nu atingeti lamele cu mainile.

- Asigurati-va ca ati apasat butonul de oprire manuala si ca ati oprit alimentarea la masina de tuns iarba

fnainte de a efectua urmatoarea procedura.

NOTA:

- Tineti masina de tuns iarba contra unui perete pentru a o sprijini.
- Nu ridicati masina de tuns iarba de la sol in timpul verificarii acesteia.

Verificati daca exista probleme la lame, piulite si discul cu lame.

Elemente de verificare

Actiune

Deteriorarea lamelor

Inspectati vizual lamele.
Daca acestea sunt deteriorate, nlocuiti lamele.
Consultati "Inlocuirea lamelor” (pagina 69).

Baze slabite ale lamelor

Lame si piulite

Rotiti piulitele cu degetul pentru a verifica daca nu sunt
slabite.

Daca piulitele sunt slabite, strangeti-le la valoarea de
strangere specificata. Consultati "inlocuirea lamelor” (M
pagina 69).

Abraziuni ale gaurilor din lama si
abraziuni ale piulitelor

Inspectati vizual abraziunile din gaura lamei si abraziunile
din piulite.

In timpul tunsului, gaura lamei se va largi si cantul piulitelor
va scadea in dimensiune din cauza abraziunilor si exista
pericolul ca lamele sa se desprinda de discul de lama.
Daca sunt uzate, inlocuiti lamelele si piulitele.

Consultati "Inlocuirea lamelor” (M pagina 69).

Disc cu lama Deformarea discului lamei

Rotiti discul cu lama si verificati-l vizual. Daca
este deformat, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

7 Shfoe

Disc cu
lama

| H\
T ooe

—

—p

Corect

Verificarea abraziunilor
lamelor si piulitelor

= O

21,7 mm

Verificarea abraziunilor
cantului piulitelor

©

[T 11 71 Tl

24,7 mm
Incorect

Corect Incorect

Normal

O

O

V.

Uzura excesiva

Lame deteriorate

O O

Fisurat Tndoit
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|Tn|ocuirea lamelor

Pentru a inlocui lamele, efectuati procedurile de mai jos.

AVERTISMEN

- Puneti-va o pereche de manusi de lucru inainte de a efectua urmatoarele proceduri.
- Nu atingeti lama timp ce este in rotire. In acest caz, va puteti rani.

NOTA:

- Aceasta activitate necesita abilitati si cunostinte tehnice, precum si instrumente speciale. Consultati
distribuitorul dumneavoastra daca nu puteti efectua procedurile de mai jos.

- Tnainte de a inlocui lamele, indepartati firele de iarba taiate ( padiha 64) .

- Utilizati piese originale sau echivalentul acestora pentru lama.

Piese de schimb Cod piesa
Lama 72511-VP7-C50
Piulita 90305-VP7-C50

Tineti discul cu lama in pozitie
Introduceti o cheie intre suportul
discului cu lama si corpul masinii de
tuns iarba.

1 Opriti alimentarea cu energie electrica.
Reglati inaltimea lamei la pozitia 1 si intoarceti masina
de tuns iarba cu susul in jos.

2 Tineti baza discului cu o cheie de 24 mm, astfel
incat discul cu lama sa nu se roteasca atunci cand e =TT
rotiti piulitele. r ‘

3 indepértati piulita de pe fiecare lama cu o cheie de
8 mm.

4 inlocuiti lamele, introduceti fiecare lama prin fiecare
surub de pe discul cu lama si strangeti usor o piulita
cu cheiade 8 mm.

Filet
5 Corect Pl ]
NOTA: ==
- Strangeti piulitele dupa ce canturile piulitei sunt Lam& — filetata] =4 | | Cantul
’ ’ ’ piulitei
Strangeti piulitele la valoarea de strangere

bine fixate in gaura lamei. [ s |
Disccu _[,
5 specificata folosind o cheie dinamometrica. J .

lama

>

4.4~6,0 N - m (0,45~0,60 kgf - m, 3,2~4,4 Ibf - ft)

o Incorect
NOTA: ®

- Daca nu aveti o cheie dinamometrica, solicitati |
distribuitorului dumneavoastra sa efectueze
lucrarea.

- Folositi o cheie dinamometrica intre discul cu
lama si corpul masinii de tuns iarba.

\‘
=z
—
)
m
=
Z
m
A
m

Verificati daca lamele se rotesc fara probleme. Daca
6 nu se rotesc usor, scoateti si instalati din nou
piulitele.
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DEPOZITARE

Depozitarea pe timp de iarna
Masina de tuns iarba si statia de andocare

Este foarte important ca masina de tuns iarba si statia de andocare sa fie bine curatate inainte de a fi depozitate.
Bateria trebuie sa fie incarcata inainte de a fi depozitata intr-un loc uscat, ferit de inghet si protejat de vremea de
iarna.

|Nivelu| de Incarcare a bateriei recomandat pentru depozitare indelungata| 50 - 70%

Componentele electrice

Se recomanda cu tarie sa deconectati transformatorul si cablurile de alimentare in timpul iernii, Iasand doar firul de
delimitare in pamant. Pulverizati solutie de curatare pentru contacte electrice pe bornele cablurilor de delimitare

Tnainte de a le introduce Tntr-o cutie impermeabila (de exemplu, o cutie de doza electricd) pentru a va asigura ca nu

se corodeaza in perioada de iarna. Honda recomanda ca toate componentele electrice, cum ar fi transformatorul, sa fie
depozitate intr-un mediu uscat, fara inghet, care nu este expus la vremea de iarna.

Pregatiti-va masina de tuns iarba pentru noul sezon

Odata ce a trecut sezonul de iarna si este timpul sa reincepeti sa folositi masina de tuns iarba, va recomandam cu tarie
sa va adresati distribuitorului dumneavoastra. Un distribuitor autorizat va verifica daca toate sistemele functioneaza corect
si daca masina dumneavoastra de tuns iarba poate incepe sa tunda in siguranta pentru sezonul urmator.



O INFORMATII TEHNICE

Specificatii
. p :

Specificatii

Model HRM310K1 HRM520K1
Cod de descriere MBEF MBDF
Tip EAE EAEN EAB EAS EAE EAEN EAB EAS
Lungime 645 mm
Latime 550 mm
Tnaltime 275 mm
Greutate 11,6 kg 11,9 kg
Sistemul electric
Baterie Li-ion Li-ion
21,6 V /1900 mAh 21,6 V /3800 mAh
Transformator Intrare AC 230V | AC230V|AC240V | AC230V | AC230V | AC230V | AC240V | AC230V
Putere 2,3A/60VA
Tundere

Turatia motorului lamei

25000 mins(Normal) / 2200 o min.1 (Scazut)
-100 -100

Inaltimea de taiere

20 - 60 mm

Latimea de taiere

22 cm

Firul de delimitare

Lungimea firului de
delimitare (vine cu
produsul)

200 m 300 m

Lungimea maxima posibila
(piese optionale)

400 m 800 m

Banda de frecventa

2,5kHz - 5 kHz

Puterea maxima
de radiofrecventa

< 82 dBUA/m @10m

Zgomot

Nivelul de presiune
acustica la urechile
operatorului EN50636-2-
107:2015

Nivel masurat 47,1 dB(A)
Incertitudine de masurare +2,5 dB(A)
(Nu depéaseste 70 dB(A))

Nivelul de putere
acustica EN50636-2-
107:2015

Nivelul masurat 58,1 dB(A)
Incertitudinea de masurare +2,5
dB(A)

/1
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Functionarea in modul manual

10 ANEXA

Operarea masinii de tuns iarba cu modul manual

Aceasta setare poate fi utilizatd atunci cand 2 sau mai multe zone din cadrul firului de delimitare sunt conectate
printr-o cale ingusta. Daca aveti 2 sau mai multe zone in interiorul firului de delimitare conectate printr-o cale cu o
latime mai mica de 1 metru, masina de tuns iarba nu poate trece intre ele si trebuie sa fie transportata manual in
cealaltd zona. Urmati pasii de mai jos atunci cand efectuati aceasta procedura.

Functionarea in modul manual

©  Aceste instructiuni pot fi folosite pentru a opera masina de tuns iarba pentru setérile modului Manual.

/2

1 Consultati "Modul manual” (pagina 38) pentru a configura setarile pentru modul Manual.

Apasati butonul B (Off) de pe panoul de control.
Alimentarea se opreste.

inchidegi capacul panoului de comanda.

Transportati masina de tuns iarba in zona dorita.
Pentru detalii privind transportul masinii de tuns iarba, consultati "7 INTRETINERE” (pagina 63).

B W N

Apaésati butonul de oprire manuala.
Capacul panoului de control se ridica.

Apasati (On) de pe panoul de control.
Se porneste alimentarea si se afiseaza ecranul de pornire pe panoul de control.

Introduceti PIN-ul cu ajutorul butoanelor numerice pentru a afisa ecranul principal.

o N O O

Apasati butonul (Auto / Manual) in mod repetat pana 17:01 Fri
cand este afisat ecranul modului Manual. Mod manual

2] Tundeti pana la golire

= Tundeti, apoi reincarcati continuu

O Tundeti, apoi reluati
cronometrul automat

9 Selectati o operatiune a masinii de tuns iarba.
Articole Descriere

Tundeti pana cand este gol Masina de tuns iarba functioneazé pana cand bateria este
descércata.

Tundeti, apoi reincarcati continuu Masina de tuns iarba functioneaza si se incarca pana cand
utilizatorul trece la modul Auto.

Tundeti, apoi reluati cronometrul Masina de tuns iarba functioneaza si se incarca o data, apoi

automat trece automat in modul Auto si reia cronometrul.




Functionarea in modul manual
10 Apasati butonul () .

1 1 Apasati butonul @ pentru areveni la ecranul de pornire.

12 inchideti capacul panoului de comanda.
Masina de tuns iarba incepe sa functioneze automat.

NOTA:
- Masina de tuns iarba nu se opreste automat atunci cand se afla in modul manual.

Anularea functionarii in modul Manual

Puteti anula operatiunea pe care ati selectat-o pe ecranul modului Manual, iar masina de tuns iarba revine la statia
de andocare.

1 Apasati butonul de oprire manuala din spatele masinii de tuns iarba.

NOTA:

- Daca selectati [Mow then resume auto timer], masina de tuns iarba se va opri la timpul cronometrului de
lucru configurat in modul Auto.

Apasati butonul (Off) de pe panoul de control.
Alimentarea se opreste.

Asezati masina de tuns iarba intr-o zona care se afla in apropierea statiei de andocare.

Apdsati (On) de pe panoul de control.
Se porneste alimentarea si se afiseaza ecranul de pornire pe panoul de control.

a A W N

Introduceti PIN-ul cu ajutorul butoanelor numerice pentru a afiga ecranul principal.

17:01 Fri
Go back home
Apoi, dupa incarcare:
6 Apasati butonul C (Acasa). =l Restart on next timer Stay at
h
Selectati functionarea masinii de tuns iarba dupa ce va ome
7 intoarceti la statia de andocare.
S
Articole Descriere =
m
Repornire la urmatorul cronometru Masina de tuns iarba se intoarce acasa, apoi trece >)§(
automat Th modul Auto si reia cronometrul.
Ramanere acasa Masina de tuns iarba rdmane la statia de andocare dupa
incarcare. -
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Functionarea in modul manual
8 Apasati butonul (<) .

Se porneste alimentarea si se afiseaza ecranul de pornire pe panoul de control.

9 Apasati butonul @ pentru areveni la ecranul principal.

10 Tnchidet,i capacul panoului de comanda.
Masina de tuns iarba se intoarce la statia de andocare.
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Adresele principalilor distribuitori Honda

AUTTOTIT phlivipgalivl disthivuitul rivtivua

AUSTRIA
Honda Motor Europe Ltd
HondastraRe 1
2351 Wiener Neudort
Tel.: +43 (0)2236 690 0
Fax: +43 (0)2236 690 480
hitp://wwaw.honda.at
[*4] HondaPP@honda.co.at

STATELE BALTICE
(EstonialLetonialLituania)
NCG Import Baltics OU
Meistri 12
13517 Tallinn
Harju County Estonia
Tel.: +372 651 7300
Fax: +372 651 7301

|:| info.baltic@ncgimport.com

BELARUS

IV Scanlink Ltd
Montazhniko lane 4, 5-16

Minsk 220019

Republica Belarus
Tel.: +375172349999
Fax: +375172380404

1> honda@jpmotors. It

BELGIA
Honda Motor Europe Ltd
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel.: +32 2620 10 00
Fax: +32 2620 10 01
hitp:/Awww.honda.be
1] bh_pe@honda-eu.com

BULGARIA
Premium Motor Ltd
Bulevardul Andrey Lyapchev nr. 34
1797 Sofia
Bulgaria
Tel.: +3592 423 5879
Fax: +3502 423 5879
http/fwww.hondamotor.bg

[ office@hondamotor.bg

CROATIA

AS Domzale Moto center d.o.o.
Brezence
SI-8216 Mirna Pec
Tel.: +386 1 562 37 00
hitp:/fwww.honda-as.com
1< info@honda-as.com

CIPRU

Powerline Products Ltd
Cipru - Nicosia
Vasilias 18 2232 Latsia
Tel.: 0035799490421
>4 info@powerlinecy.com
http:/Avww.powerlinecy.com

REPUBLICA CEHA

BG Technik cs, as.
U Zavodiste 251/8
15900 Praga 5 - Velka
Chuchle
Tel.: +420 2 838 70 850
Fax: +420 2 667 111 45
hitp:/fwww.honda-stroje.cz

DANEMARC
A
TIMA A/S

Ryttermarken 10

DK-3520 Farum
Tel.: +45 36 34 25 50
Fax: +45 36 77 16 30
hitp:/Awww.tima. dk

FINLANDA

OY Brandt AB.
Tuupakantie 78
01740 Vantaa
Tel.: +358 207757200
Fax: +358 9 878 5276
http://www.brandt.f

FRANTA
Honda Motor Europe Ltd
Division Produit d'Equipement
Parc dactivités de Pariest,
Aliée du Ler mai
Croissy Beaubourg BP46, 77312
Marne La Vallée Cedex 2 Tel.:
0160 37 30 00
Fax: 01 60 37 30 86
hitp:/Awww.honda.fr

57 espace-client@honda-eu.com

GERMANIA
Honda Deutschland
Niederlassung der Honda Motor
Europe Ltd.
Hanauer LandstraRe 222-224
D-60314 Frankfurt
Tel.: 01805 20 20 90
Fax: +49 (0)69 83 20 20
ttp:/iwnww.honda e[|
info@post.honda.de

GRECIA
Technellas S.A.
92 Athinon Ave
10442 Atena, Grecia
Tel: +30 210 519 31 10
Fax: +30 210 519 31 14

B4 mail@technelias.gr

UNGARIA
MP Motor Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.
2040 Budaors
Tel.: +36 23 444 971
Fax: +36 23 444 972

ttp:/iwwny.hondakisgepek. hu>-]
info@hondakisgepek.hu

IRLANDA
Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12
Tel.: +353 1 4381900
Fax: +353 1 4607851

http://www.hondaireland. |eﬂ
sales@hondaireland.ie

ISRAEL

Mayer’s Cars and Trucks Co.Ltd. - Honda

Division
Shevach 5, Tel Aviv , 6777936 Israel
+972-3-6953162
OrenBe@mct.co.il

[

ITALIA
Honda Motore Europe Ltd Via
della Cecchignola, 13 00143
Roma
Tel.: +848 846 632
Fax: +39 065 4928 400
http:/iwww.hondaitalia.com
info.power@honda-eu.com

|

MACEDONIA

AS Domazale Moto center d.o.o.

Brezence
SI-8216 Mirna Pec Tel.:
+386 1 562 37 00
http:/Awww.honda-as.com
info@honda-as.com

x|

MALTA
The Associated Motors Company Ltd.
New Street in San Gwakkin Road Mriehel
Bypass, Mriehel QRM17 Tel.: +356 21
498 561
Fax: +356 21 480 150
mgalea@gasanzammit.com

B4

NORVEGIA
Berema AS
P.O. Box 454 1401 Ski Tel..
+47 64 86 05 00 Fax: +47
64 86 05 49
hitp:/Awww.berema.no
berema@berema.no

]

POLONIA
Aries Power Equipment
Pulawska 467
02-844 Warszawa
Tel.: +48 (22) 861 43 01
Fax: +48 (22) 861 43 02
hitp:/Awww.ariespower.pl
http:/iwww. mojahonda. pl

PORTUGALIA
GROW Productos de Forca
Portugalia
Rua Fontes Pereira de Melo, 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra

Tel.: +351 211 303 000

ROMANIA
Agrisorg SRL Sacadat Str
Principald Nr 444/A Jud.
Bihor Romania
[5=] Tel: (+4) 0259 458 336

info@agrisorg.com

SERBIA §| MUNTENEGRU
AS Domzale Moto center d.o.o.
Brezence
SI-8216 Mirna Peg Tel
+386 1 562 37 00

hittp:/iwww.honda-as.com

REPUBLICA SLOVACA
Honda Motor Europe Ltd Slovensko,
organizaéné zlozka Prievozska 6 821

09 Bratislava
Tel.: +421 2 32131111
Fax: +421 2 32131112

info@ariespower.pl Fax: +351 211 303 003 info@honda-as.com http:/www.honda.sk
B . grow.com pt
geral@grow.com.pt
SLOVENIA SPANIA si toate provinciile SUEDIA ELVETIA TURCIA
AS Domzale Moto center d.o.o. Greens Power Products, S.L. Honda Motor Europe Ltd filial Honda Motor Europe Ltd Anadolu Motor Uretim Ve
Brezence Poligono Industrial Congost - Av Succursale de Satigny/Genéve Pazarlama As Sekerpinar

SI-8216 Mirna Pec Tel.:
+386 1 562 37 00
http:/Awww.honda-as.com
[5q ifo@hondaas.com

Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona Tel.:
+3493 860 50 25
Fax: +34 93 871 81 80
http://www.hondaencasa.com

Box 31002 - Langhusgatan 4
215 86 Malmo
Tel.: +46 (0)40 600 23 00
Fax: +46 (0)40 600 23 19
http://www.honda.se
hpesinfo@honda-eu.com

Rue de la Bergére 5
1242 Satigny
Tel.: +41 (0)22 989 05 00
Fax: +41 (0)22 989 06 60
http:/fwww.honda.ch

Mah
Albayrak Sok nr. 4
Cayirova 41420
Kocaeli
Tel.: +90 262 999 23 00
Fax: +90 262 658 94 17
hitp:// com.tr

com.tr

B4

UCRAINA
Dnipro Motor LLC

3, Bondarsky Alley,

Kiev, 04073, Ucraina
Tel.: +380 44 537 25 76
Fax: +380 44 501 54 27

igor.lobunets@honda.ua

REGATUL UNIT
Honda Motor Europe Ltd Cain
Road Bracknell
Berkshire
RG12 1 HL
Tel.: +44 (0)845 200 8000
http:/Awww.honda.co.uk
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,Declaratia de conformitate CE” MODEL

»,Declaratia de conformitate CE” MODEL

Declaratie de Conformitate CE

1. Subscrisa, *2, reprezentand producatorul, declara prin prezenta ca echipamentul descris mai jos indeplineste
prevederile relevante ale:

e Directivei CE/42/2006 privind echipamentele

o Directivei CE/30/2014 privind compatibilitatea electromagnetica

o Directivei CE/35/2014 referitoare la echipamentele electrice destinate utilizarii intre anumite limite de
tensiune

e Directivei CE/65/2011 — (EU) 2015/863 privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice

2. Descrierea echipamentului

a) Produs: Masina automata de tuns iarba

b) Functie: Taiere iarba

c) Model d) Tip e) Numar de serie
*1 *1

3. Producétorul care a pus la dispozitie documentatia
Honda France Manufacturing S.A.S.
Pdle 45 = Rue de Chéataigniers 45140 ORMES = FRANCE

4. Referinte la standardele aplicate:

EN 60335-1:2012 / AC:2014 / A11:2014/ EN 61000-3-3:2013 / A1:2019

A13:2017 / A1:2019 / A2:2019 / A14:2019 ETSI EN 301 489-1 v2.2.3

EN 50636-2-107:2015 / A1:2018/ A2:2020 ETSI EN 303 447 V1.1:2017-09

EN 55014-1:2006 / A1:2009 / A2:2011 Propunere ETSI EN 303 447 V1.2.0:2020-07

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997 / A1:2001/ A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-2:2019

5. CE/53/2014: Anexa lll (Modulul B, tipul de examinare EU)
Organul notificat (VDE, 0366) a efectuat examinarea tip EU si a emis certificatul de examinare tip EU: *2

6. Redactat la: ORMES, FRANTA
7. Data: *2
*2
*1: Verificati pagina de specificatii Presedinte .
*2: Verificati originalul Declaratiei de Conformitate CE Honda France Manufacturing S.A.S.
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,Declaratia de conformitate CE” MODEL

Frangas. (Frencn)

Declaralion CE de Conlormilé

1. La soussigna, "2, raprasaniant du consinicaur,
diclarn gua la machinn déorit o=jessous ripond &
{outes ks dispositions applicables de

* Directive Machire 200842/CE

* Direclive 20 A3UE & Ban aved la coripalibiits
Aleciremagnitique

* Directhve 2040 4/350UE relalives au matdrial
#lecingue desting i &re employé dans ceraines:
imites de tansion

® Diractiva 2 HSIUE concamant les doupamants
harizians

* Directive 2071 1BEAUE = (UE]) 2015853 relatve 2 la
imitation de lulisstion de catanes substances
dargersuses dans ks squipements dleclioues el
Alacinaniuss

i, Dascriplion de la maching

a) Produit: Tondeuse & gazon robotisée

i) Fanction - couper de ['herbe (londrs)

) Modils d) Typa &) Numdro da saris

1. Conafructaur &f an changs des &dfans da
documentabon bechniquas

4. Rilérencs aux nommos appliguées

5. 2014/530UE | AMNEXE Il {Module B, Examen LIE
i typa)

Forganism nolifia (VDE, 0365) a réaliss Examan

Haliana (Italian)
Dighiararions CE di Corformitd
1. Il sattescnito, *2 in reporesantanza dal
costruttons, dichiara qui i seguita che la macchina
sotta descnita soddsfa tuths ba dispasiziond
partinanh dedle:
* DireMiva macchine 2D06M21CE
* Diraftva 204/300UE sulla compatinlita
alattramagnatica
* Direftrvra 2014/380UE relative al matenale sletinco
desinale ad essers adoperalo sniro Bbani ritd di
tangang
* Dirathva 2HSIAIE figuardanta in
mpparecchiature radio
* Direftiva 201 1/65/UE = [UE) 2015863 mala
resliziors dell'uso di deteminale soalanes

ricoloss nala Bpp higbure akatinche ad
asatranicha
2, Descrizione della macoching
a} Prodolio: Rasaerba robolizraio
b} Furizions | Taglio di erba
e]mla ) Tipa &) Muman & 2aia

3. Costrutions o comipaterte par ln compilanone
dalla documantazions lecnica
4. Riferimerto alle norma applicale
5. 2014SHUE: ALLEGATO Il {Madule B, Esame
UE dad Gpaj)

Deutsch (German)

EG-Fanformildtserkinng

1. Dar Urdarzeichrar, *2 der den Hamtallar san,
andart hiermit dass cas hisnntor ganannia
Maschine alien einschisgigen Bestimmungen der *

anbeprichl.

* Maachinerichilinis 200842 EG

* Richblinla 201430/EL Ober die eleddromagnetache
aririglchhoit

* Richtinie 201438/EU beireffend eiekinsche
Belrisbsmittel zur Veraendung inneralk besSmmbar
S parFINGEGraraen

* Richinie #014S3EU Obar Funkaniagan

* Richtinie 2011/ESEU = (EL) 2015/853 zur
Beschrankung der Yerserdung bestimmier
gefahiicher Slofe in Elekiros und Blekironi kgerdlen
2. Bagchralburg der Masching

a) Produkl: Rasenmih Roboter

i) Funktion : Gras schneiden

o} Modell d} Tyn &} Secdennummar

3. Hershaller ured in der Posilion, die lechmiache
Dokumnarsation 20 arglallan

W anrf aru s &

5. 2D14/SIELL ARHANG Il (Modul B, EL
Baumusierprifurg)

Die nolifiziers Stele (VDE, 0356) hal EL-
Baumusisrpriiung und loigands EL-

LE dn typa ot a dalkmé lo cortifinat d'mcaman LE do I'anganismo notificato (VOE, 0366 ha aff d prifboscheinigung ausgasialit:
ypec Esame UE dal tipo & rlascialo il cersficata di esama 6. Ot
B Faild WE dad ipo: 7. Dalum
T, Dale . Falli &
T Data
Kederands [Dutch) Dansk | Danish | EAArwmi | Groek)
EG=varklaring van oversensiamming EF OWVERENSTEMMELSEERKLERING E Kt haatin) Ui LS pguisng

1, Ordlargatexands, *2, varegerwecrdige” van de
‘constnictour, vardasan hiemmen dat het hisrondar
beschreven machine voldoal san alle lospasseljke
bepalingen van:
® Richilijn 200684 XEG belrafMands machines
* Richilijn 2014/30/EU betreffancle
Ll

" Fﬁl:.h‘lm 2|114"3-IS|'EIJ inzake du.Hsd-l maftarsal

d voor gabruik binnen b
Spannifgegrenman
° Richiijn 204/5HEU betreffends radicapparatuur
* Richtin 201 MEHEL = (EU) 2015863 betraffande
beparking van het gebruik van bopaaide gevaardike
s4allen in eleklische an eleklrorische apparaluus
2, Baschriping wan da maching
a) Praduct: Riobotm aamier
b} Functia : gras maaien
o) Model  d) Type &) Sefenummer
3. Fabeikant an in slasl om de lechnische
documantatsa saman ta shalan
4, Rnferensa voor ioogapasts nomman
5. 20M4/SVELL: BLILAGE Il (Moduls B, ELL
typeondersosk)
D& aangamelda instants (VDE, 0358) heefl sen EL-
Typacndarzoak whgeesard an hat cartifcaat van EU=

1. LMDERTEGNEDE, "2, S0M
REPRAESENTERER PRODUCENTEN,
ERKLERER HERMED AT MASKIMEN, 508 ER
BESKREVET MEDENFOR, OFFYLDER ALLE
RELEVANTE BESTEMMELSER IF@LGE:

* MASKINHREKT IV S0/ EF

* Diralicihy 2014/ 30VEU om aleidromagratisk
kompafbiliat

* Dirsliv 2014r3SEL lowgivring ofm bkl
material baglemt U amerdatss ndan for viase
SpARNCiNgRgranser

* Dirliciv #014EVEL om mdioudstyr

* direktiv 201 1/BSEU = (EU) 2015863 om
begrasnsning af anverdetssn al viase Tarkge slolMar i
alaiirisi of alakdronisk udstyr

2. BESKRIVELSE AF PRODUKTET

&} Prociuit: Riobolplmneidipper

b} ANVEMDELSE ! GrasskBpning

&) Madal d} TYPE &) SERIENUMMER

3, PRODUCENT QG | STAND TIL AT UDARESIDE
DEN TEXNISKE DOKUBMENTATION

4. Honvisning til amvendin stardander

5. 20AEHEL: BILAG I (Madul B, El-
typealpring)

cet bamyndigeda crgan (VOE, 036E) har faratagat

1. O Rdmes UTONENDOLRIEVOS, "2, ERTIROMOTHVIT,
TOV KOTOIEUAOTR, ANl 47 T0 apaedTw
rrprypogiuove dynua nknpal dkeg tig oxenkdy
mpodioypagpds Tou:

* Dyl 2006MIER W unymdg

* Dnyln 2014/30EE aygemmd ye Ty
nAncTpopmyTmEr ouplordrgim

* Ofpyio 2014/35EE avogrpopstvuey oto
ARERTBaRaYE UNKD THOU Moo v
EprpnpeTrean el SvTdg apirpEiy apley TArIw

T Danyin ENAHSIEE yEmkd JE o pabinilommt
* DByyin 201 1SS EE = (EE) 2015863 wo rav
nopmpiout T gorfons opiopbay crshe oo
QUOKS T8 MAEKTPIKD K08 NAETDOvIRD ESoTTAIouG

. Tlepeypag PR

a) palkde Ao ghoomarmied

) Anroupyia @ yma kiyepa ypomBiod

) Movrihe d) Tomog o) Apibuds aeipds FEaduyic
. KanmokEusadTdy mm va v of Hon ve garapiio
TOW TERMIKG AERD

5. 2014/SVEE: NAPAPTHMA I {Evirmra B,
EEframn nwimrau EE}

O KBVETarE iy opyaviopdg (VDE, 0G66)

TRy pETaTIEinGE E4fTacn Time EE ko efilus e

‘typeonderzook afgegeven: Eltypoafpravning of ucsied] El= moraninned tfiaong rimow EE:
. Plasts ] 8. H Sompry fymve
7. Dabum 6. BTED 7o Huggounvia
T baTa
Svorska | Swodish ) Expaiiol (Spanish] Romind [Romanian)
EC-faradkran ofm duwereraldmmelae Declaracan de Corfarmidad CE CE Dsctarafe de Confofmilate
1. Uniberteckiad, "2, represartant 160 lveinen, 1. E|1'I'I'|"|BI1I.0. "2, or PedresseTlaciin dal Tabricanle, 1. Butpamialul "2, reprezeriand producaband,
deklarerar himed atl maskinen beskriven nedan d diclara que ka mig shajn descrita, declar pin prazenta faphd ca echipamentul descris

fulEodjr alla relovarta bestdmmalsar ani:

* Dirokty 2006M2EG galande maskinar

® Direkliy 2014/ 30EL pd slakiromagralisk
kampalindilet

* Direklie 2014/35EW om elekinsk uirusining
avsodd {6 anvdndning inom vissa
Splnrirgsgrinsss

* Direkliy 2014H53EL om radioulrusining

" diraigy 2011065EL - (ELY) 20150853 om
bagrilnsning av amvandring av vissa fariga amran i
alokinsk och alaitronsk wnstring

2. Magkinbasirivning

a) Pradukl Robotgrasklippane

o) Funktian © grisklippning

o} Modall d} Typ a) Sananummear

3, Tilverkare och ska kurna sarrmarstéila taknisk
dokumentalionsn

4, Ralerare Mir SliAmaad standard

5, AMASIEL: BILAGA Il (Modl B, ELsbyphontnall)
det anmdiida crganot (VDE, 038E) har utfdrt ELW
typkontroll och uSfdrdal EU- typpravaingsintyg:

6, Wi vid

curmple las :,I.iusulu rabeantes da:

* Diresciiva 2008M2CE de maguinanzs

* Diractiva 2018I0LE scbee compatibilided slactiomagnética
* Direciva 20147350 sobre ol materal eldotico
dastnado a utilzarse con determinades limites. da
tansidan

* Direciva 2014/53UE sobre equipos
rRiCESiGoE

* Direciva 201 1065/ - (LAE) 2015863 sobra
rastnccionas a ka utilgmc tn da dalemminadas
sustancias poligrosas en apamtos alécidoos ¥
alscAninicos

b} Purxiéin - Cartar ol

c) Models d) Tipe &) Nbmeno de sers

3. Fabricarie que pusde compilar & sxpedients
taenica

4. Reforancia a nomnas aplicadas

5. 2014ERUE: ANEXOD Bl (Midulo B, Examan UE
e lipe)

El anganiama rolifcada (VDE, 0366) ha eleciuads

mai jos indepirasts toate condiile necesars din:
* Diroctiva 200643CE privind achipamentul

* Directiva 201430UE privird compaliblilates
alaciramagnalich

* Directiva 4A5UE cu priviee |8 echipameniele
wlectice destinale utlizdni in cadnil unor anumite
Emiter de bangiune

* Direcliva 204W53UE privird achiparenbele
hariziana

* Diractha 201 148/UE = (UE) 2015863 privind
resiricfile da ulilzre a anumitor substan|s
peficilaass In schin lele slectrica & & =]
2. Dancfianea echnamenitului

a) Produsul: Masina da funs robolizata

i) Domaniu do whizers - fundansa iars

o} Model d)Tip &) Serie produs

3. Procucalor g abiilat = realizezs documenlaljs
lahracd

4, Raferinji la standardele aphcate

5. 2014/53UE: ANEXA Il (Modulul B, Examinarsa
UE de lip}

arganismid rolifcst (VOE, 0366) 8 efeclual

7. Datum Examen UE da fipe v expadide & carilicade da Examinamsa LIE da tip 51 a emis carlificatil da
axamen LE da tipoc axamirans UE da tip;
&. Rmalizada en . Emisa la
7. Fech 7. Dais

77




,Declaratia de conformitate CE” MODEL

Portuguss | Portuguese |
Dedaragio CE de Canformidade

1. O abaike assinado, *2, mpresantants do
fabricante, declara qua a maquina abaixo descria
cumpre tadas as eshpulacdes relovantes da

* Directiva 20064 2/CE da méquina

* Diractiva 201 4/30/UE relativa & compatinlidade
alactromagnédca

" Direciva 2014/35/UE relatiea & hamnonizaiae das
lagislagies dos Eslados-Mambros no dominis do
material eléctice dealinado a ser uliizads denlro da
caos limiles de lensho

* Direfiva 201455 UE refaliva @05 equipamantas de
risdio

* Directva 201 10656/UE = (UE) 2015053 relativa 4
reestripfia do uso da deferminadas substincins
parigosas am equipamantas alécticos o
alecirbnicos

2, Descrigio da maquina

a) Proguter Rabat corta rebva

i) Fungéio - corta de relva

o Medale d] Tipe e Momere de sére

3, Fabricante com capacldade para complar
documantagho lecrica

4. Referéintia As mormas aplicadas

5. 2M4ABIUE: ANEXD Bl (Mbdulo B, Exama LIE da

Poleki [ Polish )

Dekdaraga Zgodnoéd WE

1. Mitn) poopisarty *2. raprozanhacy
producanta, nmiejszym deklaruje , te urzqdzenie
aplsans

poride) speinia wezedkla wiatciwe postancwlenia;
* Dryraktyay maszynowa) H006LHWE

* Dyrakiyws 20147300 Kompatybilnedel
Erakiromagnatyczna)

* Dyrektywa 2014735/UE adroazqes] sig do spreglu
alaklrycenego pressidzianegs do alosowania w
akredhanych graricach napisda

* Dryprekbywa 20147530UE w sprraie urcgdean

radiawych

* Dyrektywy 201 1/BSIUE = (UE) 2015863 w sprawie
agranicrania stosowania nisktbrych
niabaepiaczrych substanci w sprzgeia alakirycznym
| elakironiczrym

2, Opes urzazaniac

a) Produii; Robat koszacy

b Funkcia: scinania trawy

ol Medal d) Typ &) Mumer sangjny

3. Prodducent araz csoba upcaadniona oo
preyaolowania dokumentas bechriczne)

4. Odniegienia do pastasawanych nam

5. 20T4BIUE: ZALACTNEK (Il (Modut B, Badanis

Suomi | Suomen kel [Finabsh]
EY=yVAATIMUSTENMUKAISULSYAKUUTLLS
1. Allekinostanut valmistaian edustaga 2 vakudttan
tatan, et alla mainittu kenetuote tystaa kaikk
seuraayvia maarayksia:
* Honadiraktiivi 20064 3EY
* Diraktirel 201 4/30/EL sahkdmagnesattnan

WS
" Diraktitvi 201 4/35EL Setylls [Arniteaiiasla
toimivia s&hkilalleils kosevan jBsecvalliciden
lainsiddinnin Bhankamiseald
* Direkliivi 2014/53EU radiolailleista
* direktind 201 1/65EL = (EU) 20157863 Salbyjen
waaraliston aineidon kiyldn rajoittamisosia sihkoe
ja elektronikkataieissa
2 TUOTTEEN KLWVAUS
a) Tuota; Aoootsruohoniaikkun
by} Taimirta : nuahon leikkaus
c) Mali o} TYYPP a) SARIANUMERD
3, Walmistaja ja teknisien dokumantsen laatia
4, Walmistalan edustaia |8 teknisten cokumasan
|salia
5. 2M4/5HEL: LITE N (Modull B, EU-
tywpilarkesiug)
ilmaitaliu lailos [(VDE, 0366]) suoritli El-
byyopilarkastus ja antai Ell

tipo) typu UE} tyyopilarkastusiodistuksen:
a organisma natificada: (VDE, 0366) Efeluou Exama jednostka notyfikowana (WOE. 0368) preeprowadzita & TEHTY

UE da tipo @ emitiv a cerificads do exama LIE da Badanin typu LIE | wydala cartyfiat badania typu T PANRALAARR

tipe: UE

&, Faito am . Minjson

7. Dasa 7. Data

Magyar | Hungarian ) Cestina (Caoech) Latviedu [Latwian)
EK=mugfalalisig nyilatkorata E 5 = Prohldgani o shodé ER athilsibas deidaracin

1, Muliratt <2, mint & gyartd kipvesabiio mdlatkazom,
hogy az Atalunk gydtott gbp megfeel az Ssses,
alabh falsara® direktvénak

* 200EMZEK Diraklivanak barandazésains

" Iranyaly 201473 0WEL meglelainek az
alekiromignedes

* irdnyely 2014735EL & meghatarezatl
fearlitsdghatiron belili haszralatra slekiromos
berendezdsakie

* 2014i5EY irdnyelve a radidberenderdsakndl

* Tardes 201 1065/EL - [EL) 2016863 egyes
wnilynn anmnk ulul-slmmnu Eu ulullhmh.ll
loerend wakh al

ordtorasand|

2, A gép ledrdsa

a) Tarmék: Robotfinyird

o) Funkelt ; il levagase

o} Modall o) Tipus &) Sorozatezam

3. Gyhind &5 képas Jeszealilan 8 miazaki
dokumantsEal

4, Referanta aF akaimaroll szabw drrpokhaz

5. 2MASIEL: NIl. MELLEKLET {B madul, EU-
tlipusizsghlat)

Az} (WDE, 0368) bejalantall srarveral ahodgerie

1, Zdstupea vimabca, "2 svym padpisam poberziga,

W:EJIWM nida spifuje podadavky plisiuimch
i

* Smémice 2006MZES pro strojni zafizenl

* Smimice 201430EL tykajicl se

slakiromagneticks kompatibdily

* Bmdmice 201435 EY tykaicich ae alekidckpch

rafizeni urermch pro polRivani v unditich mezich

niapsll

* Smémice 2D1WEIED o rAdiovych zafirenich
* Rady 20711/65/EW = (EU) 20115/883 o omesani
paudivini néiderych nebazpe@nych [#ek v
alakiricicpch & alaktronickych zafizenich

2. Popis zafizani

a) Wyrabeik: Robaticka sekatka

b} Funkeca ; Sekin trivy

ol Modal o) Typ &) Virabnd fisle

3. Vimobce a csoDa povaland komplatacl techricke
dokumenlace

4. Odkaz na plalnd slardardy
5, 2AEIEL: PRILOHA I (Mesdul B, EU
pleEkouRenl typu)

azndrmeny subjekl (VOE, 0368) proved ELJ
pfarkougeni tyou a wydal cecifikat EL plezkouSand

1. Zomiak mindtais *2, ka radotaja parstavis ar &a
apstiprina, ka zemdk aprakstie madina, athist
wisBm zemik norddTto direkiivu sadajdm:

" Dirakva 200642EK par masTrdm

" Direkiiva 2014/ 3VES par elesdromagratisn
saderibu

* Direklva 2014/35'ES Uz elekiroskinidm, kas
paredzdlas listoSanal noleikias spreguma robekis
* Direkfva 3014/53ES par racickekinim

* Direkfva 2011/85ES = (ES) 20157863 par daku
bistamu visl izmantofanass israbekaianu
abakirskds un alekbroniskls iekidds

2. lnkirias apraksts

a) Proguics: Robaotizoba zales plavaji

b} Funkcija ; zéles plauiana

c] Modals o) Tips &) Sadjas numurs

3, Ra2ota|s, Hes sph| 8855807 tannisk
dokumentacdju

. AleRucs uE parmandlaiem alandatiam

5. 2014/53ES: Il PIELIKUMS (B modulis, ES lipa
pArbaude)

pazijall strisdira (VOE, 0366) if veiois ES Spa
phrbaude un pdevusi ES pa pArbaudes ssriiffdii:
B, Vieta

afz) EUslipusvizsgilat, és a kivalkesd El o T. Dutums

tipusvizsgalat tancsivimd adta k- . Podepsdna v

i, Knliezds halya 7o Datum

7. Haltozds ideja

Sloventina (Slovak) Eosti (Estonian) Slovensiina [Slovenian)
ES wyhidsanio o zhoda ED vastavusdokiaratsioon ES izjava o skiacnost

1, Dolupodpisany pan *2 zastupupici vimabou tyméa
wynlasule. Fa uvadany sirofovd |a v Zhoda s
nasladavrymi sramicam

* Bmarmica 20064 2ES (Strané zaradenia)

* Bmamica 2M420E na eaxtromagnaticki
Eompadbilite

* Smernica 20143SEU thhajicch sa alekircksha
rariadenia urdaného na pouldivanie ¢ Amc urtibych
limitav rapditia

* Smwrnica 2014EVED o radicvon caisdenl

* Rady 201 1B5ED = (EL) 201 5/863 o obmedzani
poudivaria urEitych nebezpedrpoh ldtok v
alakirizioich o alakirorickgch raradaniach

2, Popis siroja

a) Procukt: Rohotickd kosatka

Io) Funkcia ; Kosania trivy

chModel d) Typ @) Vimobrd Elslo

3, Wyrabca 8 schapny zostesit techrick
dokumantaciu

4, Referancia na poulitd normy

5, MHASIED: PRILOHA M (Madul B, EU skidka
typul

nebfikovang argdn (VDE, D366 wykonal ED shilia
fypu a vydal cedificat EQ skifiy typu:

&, Mieslo

7. Diigu

1, Allafinuiany, *2, krnitab teatja wolitatud
asndajana, af alipoal kjaldatud masina vastab
Khigdale aljagnaveta dresdivide satetale

* Masinata drekil 2006820

* Elektremagnatiiss (hilduvuss direldgiy 200430/EL
* Direktilv 2014 35EL teatavatos pngevahemikes
hasdlatavad elekiriseadmeid

* Direktiiv 2014055 EL raadicssadmeste

* direklie 2011985EL = (EL) 2015/863 taakavabe
ahllike ainets ke tamiss piramiss kohis alekin. ja
aleklroonikaseadmobos

2, Seadmete kreldus

a) Tocda: Robobniduk

b} Funktsicoon ; muru nitmine

o} Mudel ) Talp e} Seerlarambar

3, Toalja, kas on padey tditma tahrdist
dokumentatsioon

4, Vilda kehaldatad slandsroibesa

5. 2T4SIEL: 1N LISA (Moodul B, ELI
Hilbhindamire)

teavitalud asutus (VDE, 0358) lsoslas ELi
Hilbindamine ja and vika ELi
tilbhindamistSendi:

6. Kaht

7. Kuupiiow

1. Bpodaj padpisani, "2, K predstavijam
proimeajalea, izjavijam da spoda) cplsana straf
WSTEEA vEa navedenim deeiivam:

* Diraktiva 2006/42ES o strogh

* Direktiva 201430 o elekdramagratni
Danaivost

* Direklivo 20143508 v pvad £ elekiriing oprema,
kanglruirans 2a uparabo mnobraj dolodanil
rapsloatnin

* Direktiva 2014/53EU o radijski opremi

* Direktva 201 1/65EU = (EL) 2015/8683 o
amsevanu uporabe rekatenh nevamih srovi v
abnkindni in eleftronski cprami

2., Opis naprarea

a) Protreos: Robotska kesilrica

b} Funkcija ; kafanja trave

c] Model d) Tip e} Senjska Stevika

3, Prodzvayabes ki lahko praciol tehnitng
dokurmente]o

4. Sulic ma uporabljens standarde

5. 2MAFIEL: FRILOGA Il {Madul B, ELpredqghesd

o)

= r.u"glaibr'i argan (WDE, 0368) izvedel ELpregled
tipa in kodal certifikat o ElU=preghodu tipac

& Kraj

¥ Dinburm




»JCLIadldiid UT LUTTTIUINTTTIILELC L VIVUDLL

Linbuyiy kalka [Lishuanian)

EB adtiktias deklaracia

1, 2amiau pasirabas, p, *Z alstovawgantis gamintala,
deklaruoja, kad #emiau apragyta matina atitinka
iz ivardihy direktysy nuostalns:

* Mechanizmiy direklyva 2008M2EB

* Direkhyea 201400/ES dfl elextromagneinio
sudennamumo

* Diroktyea 2014705ES susijusiy su
aleklralechririaia garminiais, skitas naudoli tam
likresa [lampes ribosa

" Direkhyea J014EHES dil racijo rydio [renginiy

* diraityva 2011GBIES « [E5) 2015853 dal tam tikny
mvojingy medbagy naudojime elektros ir
wlakironinéje jrangoje aprbajimo

2. Prialaisg Apradymas

a) Gaminys: Rabosal veapovts

b} Funkoijn - Jokés piovimas

) Modelis o) Tipas &) Serjos rumeris

3. Barminleias ir gakrs sudaryli baehnng

dokumentacijq

4, Muoroda | tal standartus.

5. 2014/53ES: (il PRIEDAS (B modulis, ES ipa
tyriras)

nedifikuctal jstaiga (VDE, 0356) alfks E5 lipe
Tyrimaas v thdavd ES Spo tyrima saifikaby

4. Vieta

7. Data

Ennrapei (Bulgarian)

ED nesnapaipa &8 ChoTRETCTRNS

1. [eaynairmeaniaaT oo *2, NEaacTaRnsea
APOHABOMTENR, © HACTCALOTO [Enanupam, b
BAELUMHATE, DIASEHA MO0y, OTFOHAENT HA BEMIKA
EhOTBOTHA Paanopaihi ia!

* DepesT s DS HED oTHOCHE MAllvHATE

* Dmposrena 201 430EC an Ensrposariemia
CLOMSTTHRODT

* Deipestees 200 4T35EC sbe BObE ©
BNBKTPW-E0TO COOPYBAHS, NPRIHEIHBNE-D 38
MINCUIERAHE NPH KA DTPARW-RHES HA
HANpakaHESTD

*Dperreea 204 53WEC orvoco
FAAMITEODRERH AT

* DeperTeea 200 1BSED - (EC) 2015863 ragm-a
OTHCCHD DIPAHAYRHAETD 38 ynoTpeliaTa Ba
CTIPRRNEHE ONACHY BELACTRD 0 eNRKTRESSORITO
ENERTpaHHGTO oEopyNEaHE

2. DNMEAHAR 8 WBLLIAH TS

a} NpoaqysT: mccaseaspolar

b} dyaaps - mossn v TRana

c] Magen o) Tan o) Copwan mowop

3. Nporssapyamen u aTFOBODHEK 33 ChHETARAHE HE
TREEW-HEERE SOKMEH TaURR

4, [PANPETES Thil NOHANCORERETA CTAHGARTA

5. MAGNEC: NPUNCHEHWE (Il {Magyn B, EC
HICOADaHD 6 T

nonadigaparsm T opran (WDE, 0366) mebpus EC

Norak [Merssgian)

EF- Barnsvarsarkiasrng

1, Undertegnada, "3 ropresanten: produsanton og
herved arklerer at masionen beskrevet nedendor
innirir relevant infarmasjon fra felgends forskrifler.
* Maskindirekive 20084HEF

* Direktl 2004 30EL om Besdromagrietish
wapabiliiot

* Dirmkthe 2014/ 35/EL) refatort 8 elotrisk ulstyr lagal
Tor bruk mnenfor visse sperringsgrenser.

* Dirakliy 2004/53EL) om racha ulstyr

* Direkthy 200 16REL = (EV) 2015862 am
resiricsjonar av bruk av visse farige matnaler |
wlolisk og elelronisk utstyr.

2. Beskrivelae & produkl

a) Produkl: Robed grasshklipper

&) Funksjon | Klippe gress

o} Modell d) Type &) Sorienummeas

3. Produssal e | stand 8 4 ulafbeide don beloiske
dekumantagioran

4, Henylsning 8l brukie standarder

5, 2014/53EL: Veclegy |1 jmadul B, Elkype
undersekaln)

Dt teknisis konlrollangan (WDE, 0365) ullerde EU-
Iypeprindng of Jlstedls ELHypepravingesartilikabet
6, S3ed

¥, Dato

Thirk [Turkish)

AT Uypuniuk Boyara

1. Agadida imzas bulunan *2, lreficinin adina, bu
yazriyla birlige agafdaki makine ile figh Wm
nokUmkIKIMesin yoring geSddgin boyan etmekledr;
® Makira Emriyet Yinetmeld 200622047

* Elnkiromaryesic uyumiulukla igili 20143048 no'
Iy yonedmelis

® 2014R5AB bedini vollaj aralidanrda kulanimak
zana dizayn edimeg sxdpmanlar hakk noas
yanatmali

* Radya Ekipmaniannin 2014/53AR sayl direkdif

* 20117B5IAE = (AR} 20150883 elekiri]i ve elekiranik
akipmantarda bas tehileli maddeledin Kulanimsnin
yasaganmasana ligkn pinatmalix

2. Malenann tanfi

a) Oriin: Robatic gm bigme makinas

1) lghensi - Gimlerin Rasimesi
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3, Tekrik dosyay hazidamakia yalkil clan
Taplulukta yeragk Imalatg

4, Uygularan stardariana islinadan

5, 2ISIELY. ER 1N (Maodill B, AVRUPAEUHIp
nealama

‘Cnaylaran kunbug (VOE, 0366), AVRLUPGE LU st
noalemeyi uyguiad ve AVRLUPAEL) Sp inoslame
warifikagim yayintadi-

. Bavanin yeri !

7, Bevanin tanhi

1. Undimtafiur, *2, fyrir hbnd framieiSandans, hsir
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*Lafibainingar fyvir vitlbinal 200642 EB
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RAFSEGULEVIES
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5. ESE reglugend 2014753 vidauki 111 {module B,
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Tikggmnd gard (VDE 0368} hetur stadisl ES8
gartarpri og fangid 2 gararprdfunar vosard:
&. Gert hja

7. Dagsealning

rvatski|Croatian)

EK Izjava o sukindnosti

1. Patpisani, *2, uime prolzvodas, ovime igavijuje
da slrajevi navedeni u rastavk ispunjavaju sve
valets cdredbe;

* Propisa za strojeve J00E42EK

* Propisa 201470 EU na alskiromagnatsku

[am partiti ot

* Direkiiva 207435/EU se adnosi na alekliénu
aprams predvidiany Za kansianjs unutar odredmnin
naponsiih granica,
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*DireiSva 20718575 - [EU) 2015863 o
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alaktricnog | elaktransko| opram

2, Opis strogava

a) Proizvod: Robal kosiica za travu

b)) Funkdoralnest @ rezars trave

o} Model ) Tip o) Sedijeski broj

3, Prolzvodad | cscba za sastavijanis tehnilas
dokumantacije

4, Relerendija ra primijenjens slandands

5. 2MAMEIEL. PRILOG (11 {Modul B, EL ispifvargs
lipa}

prjavijano djelo (VDE, 0366) provelo jo EU
Espitivanje fipa i zoalo potvrdu o EU ispitivanju ipa:
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INDEX MENIU LCD

Numele meniului Etapa Pagina
A Alarma Setari de sistem — Securitate P.51
Modul automat Configurarea gradinii — Mod automat p.31
B Culoare BG Setari de sistem — Afisaj/Sunete P.49
C Semnal de control Diagnoza P.43
Contrast Setari de sistem — Afisaj/Sunete P.49
Creati un PIN Setari de sistem — Securitate P.51
D Data si ora Setari de sistem P.50
Directia de andocare Planul gradinii — Planul gradinii P.40
E  Tunderea marginilor Configurarea gradinii — Mod automat — Setare avansata P.35
F Resetare din fabrica Setari de sistem p.52
Istoricul erorilor Istoric P.48
G  Planul gradinii Configuratia gradinii P.40
H  Ajutor Setari de sistem p.52
Istoric Istoric P.46
Home Configurarea gradinii — Configurarea revenirii P.42
Configurarea revenirii Configurarea gradinii — Configurarea revenirii P.41
K Tastatura Setari de sistem — Afisaj/Sunete P.50
L Limba Setari de sistem P.49
M Mod manual Configurare gradina — Mod manual p.38
Model de tundere Configurare gradina — Mod manual p.38
Puncte de pornire a Configurarea gradinii — Mod automat — Punct de pornire a tunsului P.33

tunsului
Puncte de pornire a Cronometrul de lucru p.28
tunsului

N  Pasaj ingust Configurarea gradinii — Mod automat — Setare avansata p.37
O Timp de lucru Istoric — Istoric de functionare P.46
Istoricul operatiunilor Istoric P.46
P Latimea pasajului Configurarea gradinii — Configurarea revenirii P.41
Q Cronometru silentios Cronometrul de lucru P.30
S Cronometru sezonier Cronometrul de lucru P.29
Securitate Setari de sistem P.51
Expertul de configurare Expertul de configurare p.15
Sunet Setari de sistem P.49
Taiere in spirala Configurarea gradinii — Mod automat — Setare avansata P.36
Taiere in spirala Configurare gradina — Mod manual P.38
T Testarea punctelor de pornire Diagnosticare — Testarea punctelor de pornire P.44
W Lungimea firului Configurarea gradinii — Planul gradinii — Lungimea firului... P.40
Suprapunerea firului Configurarea gradinii — Mod automat — Setare avansata P.34
Istoricul de lucru Istoric — Istoric de functionare p.47
Cronometrul de lucru Cronometrul de lucru p.27

Q0



DIAGRAMA GAZONULUI

31



FISA DE VERIFICARE DISTRIBUITOR

Urmatoarele informatii sunt furnizate de catre distribuitorul dumneavoastra dupa finalizarea configurarii.

@ Informatii despre setarile de baza (paginile 16, 51)

PIN (Personal Identification Number):

Limba: English / Deutsch / Frangais / Italiano / Nederlands / Svenska / Norsk / Espafiol / Polski / Dansk / Suomalainen /

Cestina / Portugués

@ Informatii de setare a expertului de configurare (pagina 17)

Urmatoarele elemente sunt legate de setarile de baza pentru Expertul de configurare.

I Planul gradinii (pagina 17)

Directia: in sensul acelor de ceasornic / in sens invers

Dimensiunea gradinii: m:

Pasaj ingust:

J Punctul de pornire a tunsului (pagina 19)

Lungimea firului:

cm

Puncte de pornire Directie De la statie la punctul de plecare Procentul de suprafata
Punctul 1 CW /ACW m %
Punctul 2 CW/ACW m %
Punctul 3 CW/ACW m %
Punctul 4 CW/ACW m %
Punctul 5 CW/ACW m %

Cronometru de lucru (pagina 22)

Ziua saptamanii Cronom Cronom Punct de pornire
etrul 1 etrul 2
Luni I I - 1/2/317415
Marti S R - 1/2131415
Miercuri I I - 1/2/317415
Joi I - 1/2/3/415
Vineri I S R - 1/2/3/415
Sambata I - 1/2/3/415
Duminica I I - 1/2/3171415
Cronometru sezonier:
Regiune: Nord / Nord Central / Sud Central / Sud
Procent: IAN : % FEB: % MAR: % APR: %
MAI: % IUN: % IUL: % AUG : %
OCT: % NOV: % DEC : %

SEP : %
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@ Alte informatii despre elementul de setare

Va rugam sa completati urmatoarele elemente daca le configurati cu setérile de meniu.

lInformatii de setare a planului gradinii ( paginile 33, 37, 40, 41)
Latimea pasajului:

=), Ecran de pornire ->[2.Garden setup] -> [1.Auto mode] [1.Mowing start points]
[1.Point 1] - [5.Point 5]

Punctul 1: - Punctul 2: - Punctul 3: -
Punctul 4: - Punctul 5: -

Pasaj iTngust:

Ecran de pornire -> [2.Garden setup] -> [1.Auto mode] ->[3.Advanced setting] ->
[4.Narrow passage]

1: Directie: CW / ACW Dela:_ _mlLa:___ m
2: Directie: CW / ACW Dela:_ mLa:___ m
3: Directie: CW / ACW Dela:  mLa:__  m
4: Directie: CW / ACW Dela: mlLa:__ m

Fir de taiere scurt:

Ecran de pornire -> [2.Garden setup] -> [3.Garden layout] -> [2.Wire length...]
Da/Nu

Latimea de trecere (revenire):

Ecran de pornire -> [2.Garden setup] -> [4.Homing setup] -> [1.Passage width]
Valoare: ——

[ Informatii utile privind caracteristicile ( paginile 30, 35, 36)
Ecran de pornire -> [1.Work timer] -> [4.Quiet timer]

Cronometru silentios: ON/OFF

Ecran de pornire [2.Garden setup] -> [1.Auto mode] -> [3.Advanced setting]

Tunderea marginilor: ON/ OFF
Tundere in spirala: ON / OFF

IConfigurarea sistemului (statie de andocare) ( pagina 40)

Ecran de pornire -> [2.Garden setup] -> [3.Garden layout] -> [1.Docking direction]
Directia buclei: CW / ACW

Informatiile de contact ale distribuitorului dvs. sunt prezentate mai jos:
Distribuitor:

Tel:

E-mail
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GHID RAPID

. Elemente fundamentale

(Pornirea / oprirea )
alimentarii (pagina 11,

( Trimiterea inapoi )
acasa (pagina 11)

(pagina 57)

(]
e

@ &

Scadere

LaYara S
r9J6JOJ0) )

D @ D
LT OO0 [\JJ

S o (o
QO

Reglarea inaltimii de taiere

Crestere

. Utilizare zilnica

7 |

J |
( )
Oprirea masinii de tuns D ey
iarba (pagina 10
_iarba (pag ) ) A +
Inaltimea lamei
Pozitie inaltimea aproximativa a
lamei
1 20 mm
2 30 mm
3 40 mm
4 50 mm
5 60 mm

65 mm

O

( Configurati modul de functionare, cronometrul si alte (. )
setari. Intretineti zona inainte ca masina de tuns iarba sa
\ ) \_ inceapa sa tunda. )
g° oeldll de Ucru pentrd gradina N N\
- Setari pentl'u pUnCtUI de pornire a tunsului ( * Verificarea gréd”"“ (pagina 53)
pagina 28) » indepértarea obiectelor strdine din zona
- Setari pentru pasaj ingust (pagina 33) (pagina 53)
- Setari ale modelului de tundere (pagina 38)
» Setari pentru cronometru (pagina 27) e
* Setari utile (M pagina 29, 30, 38)
Verificari de functionare (pagina 43)
* Expertul de configurare (M pagina 15)
. J \L J




@ Sfaturi tehnice

( )
Modul de tundere
Puteti selecta dintre 2 moduri de functionare (disponibile Tn "Setari
@® Modul automat (pagina 31)
Masina de tuns iarba tunde automat in functie de timpul introdus si de setarile
® Modul manual (pagina 38)
Incepeti tunsul oricand, fara setari ale cronometrului.
\. J
4 N
Curatarea masinii de tuns iarba ( pagina 64) NOTA:
Curatati murdaria si iarba de pe masina de tuns iarba folosind o - Nu curatati masina de tuns
perie si o carpa. iarba cu solventi, cu un
indepartati murdaria si iarba din urmétoarele zone: apar_at de curdtare de inalta
’ ’ presiune, cu un furtun de
gradina etc.
Panoul de
Partea control ] )
superioa Roti fata (directoare)
ra si
partile
laterale
Priza deTncércare
\_ J
© @
oo #
."—'f/
I <
=
( N [ N [ )
Treceti la starea "Pauza" pentru D itati-o i d st
lucru, astfel incéat sa puteti incepe Verificati periodic masina de tuns iarba epozitall ? in mo C'c?respunza or
lucrul la ora dorits. pentru urmatoarea utilizare.
J  \L J L J
( N ( N (- Curatarea si inlocuirea )
« Redl naltimii | | ) . Verificarea starii de asteptare lamelor (pagina 70)
57eg area indltimii lamelor (pagina (pagina 54) » Curatarea masinii de tuns
v )_f. B — ] * Verificarea conexiunilor statiei de iarba ( pagina 64)
5:” icarea starii "Pauza” (pagina andocare ( pagina 66) « Curatarea statiei de andocare
. ),_ o o * Starea lamei ( pagina 68) (pagina 66)
Zr?(gl(];lg:::a( C:r}ﬁ);llégl)lor statiei de * Verificarea pieselor * Deconectarea
pag (pagina 63, 65) transformatorului si a cablului de
. J U _J \&limentare (pagina 53) y
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